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Cena Din 1.-

SLOVENSKI NAROD

‘lsbaja vesk dem popoidoe, izvzemsi nedele i® prazaike. —

Inserati do 30 petit A Din 2.—

‘do 100 vrst Din 2.50, od 100 do 300 vrst A Dim 3.— velli imserati petit vrsta Din 4.—. Popust
-po dogovoru. Imseratni davek posebe). — »Slovenski Narode velia meseZno v Jugosiavili Dim 12,
3a inozemstvo Din 25.—, Rokopisi se me vralajo.

/

UredniStvo in upravnistvo

Liwbliana, Knaflova ul. §
Telefon B¢ 3122, 3123, 3134, 3125 in 3126.

PODRUZNICE:

MARIBOR, Grajski trg 8. — —
[IOVOMESTO, Ljvbljaoska cesta, tel. &t 26.

CELJE, Kocenova umlica 2. — Tel. 190
JESENICE. Ob kolodvorn 10l. — = —

Ra&un pri podt. ek zavodu v Ljubljamu $t. 10.351

=
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S0LGARIJA ZA EVROPSKO UNIJC

Odgovor bolgarske vliade ma Briandovo spomenico — Vse vlade

]

-
3

7 Sofija, 22. julija. AA. Bolgarska
vileda je v svojem odgovoru na spo=

menico Brianda izjavila, da sprejema '
< najvecjo simpatijo idejo o evropski !

#¥ederalni uniji in da je pripravljena
wsestransko sodelovati pri njeni ustva-
ritvi. Bolgarska vlada se zaveda z
ostalimi vladami premnogil tezkog,
pred katerimi se nahaja ta ideja in
da so to tezkode, ki so glavni vzroki
thtlé_ncga in gospodarskega nereda v

vropi. Odgovor naglasa potrebo no-
ki bi vsem drZzavam
da zdruZijo svoje

evropske unije s

ve organizacije,
nalozila dolznost,
napore za utvaritev

prostovoljnimi koncesijami. Nato go-
vori o teh koncesijah in pojasnjuje
bolgarska vlada, da meni one, ki bi

jih drZave odstopile prostovoljno in
ki so v obéem interesu Evrope. O ev:
ropski zvezi je mnenja, naj bi ne po-
segala v suverene pravice drzav, ki bi
postale njene ¢lanice. Zato mora ta
unija sloneti na absolutni suverenosti

in na popolni w»olitiéni neodvisnosti.
Prva naloga evropske zveze naj bi bis
la v tem, da olajsa oziroma pospesi
olajsanje raznih dolo¢b mirovnih po-
godb in pakta Drustva narodov, kakor
n. pr. dolocbe o manjsinah in o raz-
orozZitvi, Ker je zaradi doloébe ¢l. 19
pakta o Drudtvu narodov izkljuena
vsaka izprememba mirovnih pogodb,
predlaga bolgarska vlada, naj se za-
enkrat izvrSe vsaj one dolocbe, ki iz-
virajo iz pravi¢nosti in ravnopravno-
sti, in izvedejo vse mirovne pogodbe
in pakt DruStva narodov tako, da
Evropa ne bo za3la - slab polozaj gle-
de na ravnopravnost, moralno edin-
stvo in vzajemno zaupanje, ker sicer
ni mogocée pravilno doumeti velike
ideje evropske unije. Bolgarska vlada
predlaga nadalje, naj bi se tudi Tur-
Cija sprejela v evropsko unijo, ker se
njeno ozemlje razsega tudi n- Evro=
po. Zatem navaja odgovor razne
opombe k posameznim predlogom

so odgovorile doslej pozitivno

Briandove spomeniee, nakar zakljuéu-
je z izjavo, da zeli bolgarska vlada
sodelovati pri velikem vprasanju ev=
ropske unije in da bo v to svrho storila
vse, kar bo potrebno, ker je ustvari=
tev te ideje potrebna tako za mir ka-
kor za blagostanje Evrope.

Pariz, 22. julija. AA. »Le Temps«
pise o naértu evropske unije in veli,
da je vnema, ki s0 Z njo posameczne
vlade obrazlozile svoja stali€a o tem
naértu, dokaz zanimanja, ki ga posve:
¢ajo temu tezkemu vprasanju, Brian-
dova pobuda je veliko dosegla Ze s
tem, da so se morali odgovorni vodi-
telji evropskih drzav z vso jasnostjo
izjaviti o Sirokem vprasanju primers
ne organizacije Evrope za konsolida-
cijo obéega miru in interesa napredka.

Pariz, 22. julija. AA. Listi ugotav:
ljajo, da predstavljajo odgovori ev:
ropskih vlad na Briandov memoran-
dum plebiscit za Drustve narodov.

. Ceskoslovaski tisk
0 jugoslovenskem Jadranu

Oster odgovor ,,Narodnih listov* na napade italijanske-
ga tiska

Beograd, 22. iulija. M. Po wvesteh iz
Prage ie poloficiielni poset italiianskega
poslanika v zunanjem ministrstvu zaradi
pisania CeSkoslovaskih listov o katastrofi
»Karadiordia«, zapustil v vsei javnosti ze-
lo mucen vtis. To se vidi iz pisania ¢esko-
slovaskega tiska. Zanimiv ie odgovor »Na-
rodnih listove, ki izrazaio dvom, da bi
svoi korak storil italiianski poslanik na
Zelio italijanskega »Piccolac. Toda nasemu
tisku se ne more diktirati, praviio nadalie,
kako staliS¢e naj zavzame glede na kata-
strofo v FaSmanskem prelivu. Mi smo za-
res slovanski tisk in nismo v Istri, temveé
v Pragi. Nam zamerijo [talijani, ker ime-
nuiemo Jadran jugoslovensko morje. Itali-
iani lahko govore, kar hodeio, toda od
Istre do Crne gore Zive izkliuéno Jugoslo-
veni. Mi Cehi smo potovali po teh kraiih
in povsod smo se lahko sporazumeli z na-
Sim slovanskim jezikom. Videli smo, da so
to Cisti Slovani, narod nam soroden, ene
duSe in krvi. Dalmaciia in Primorje sta
nailisteiSi pokraiini v wvsei Jugoslaviii.
Celo itililanska oficiielna statistika iz leta

1927. trdi, da je samo 6800 italilanov Vv
Dalmaciii, mi pa vemo, da iih je e mani.
Ako se v italiljanskem tisku nenadoma po-
iavlja zanimanje za maniSinska vpras$ania,
nimamo nifesar proti temu, ugotavljiamo
samo dejstvo, da Zivi v Istri in na Gori-
Skem okoli 600.000 Slovencev, ki so jim
odvzete vse kulturne pravice. Niihove $o-
le so zaprte, listi ustavlieni, konfiscirani
Kulturni fondi, drustva razpuS$cena, niihovi
ucitelii in duhovniki se nahajajo v jecah.
Na kratko, z niimi se postopa kakor s suz-
nji, na nacin, ki po vsem svetu v 20, sto-
letiu nima primera. Zakaj se potem [Ralija-
ni razburjaio? Ali morda zato, ker hodiio
nasdi Sokoli v Jugoslaviio. v ijugoslovenski
Dubrovnik, v jugoslovenski Split. Da, pra-
viio »Narodni listy«, toda §li bodo tia zo-
pet, kadarkoli bo to potrebno. Mi bomo Sh
k svoiim v svobodne domove, na slovan-
sko zemljo, na jugoslovenski Jadran. Ni-
kogar se ni treba tam bati., zakliuéuie &lo-
nek, razen morda no&nega srefania s ka-
kim sFrancescom Morosiniieme.

AKcija
za Otona HabsbursSkega

Svicarska sodba o prizadevanju madZarskih legitimi-
stov

Beograd, 22. juliia. M. . Svicarski list
sNational Zeitunge je objavil pod naslo-
vom »MadZarska se pripravljac €lanek, v
katerem pravi, da se priblizuie kriti€ni
praznik sv. Stefana, ko se ima po izjavah
madzZarskih legitimistov proglasiti za ma-
diarskega kralia Oton Habsbur3ki. Cim
boli se pribliZuje ta dan, pravi list, tem-
boli bodo morali merodaini madZarski po-
litiki precizirati svoje stali5¢e glede na tc
vpra%anie. Grof Bethlen je imel v Debre-
cinu govor, na kateresm se ie ob3irno ba-
vil z vprafaniem krone. List pravi, da ie
grof Bethlen Ze ustavil svoio borbo proti
Otonu HabsburSkemu in da se bo z nie-
govim ustoliCenjem na madZarskem pre-
stolu Se pravoasno pomiril v primernem
trenutku. List ie mnenja, da proglasitev
Otona Habsburikega za madZarskega kra-
lia ne bo predstavliala na MadZarskem
nobenega prevrata, ker je znana sestava
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madZarskega parlamenta, v katerem je
ogromna mnoZina zanj. Grof Bethlen ra-
€una tudi na pomo& Italije in v gotovi me-
ri na pristanek Poliske ter nekaterih dru-
gih drZav. List smatra, da se bosta uprhli
samo Ce3koslova%ka in Jugoslavija. Izjave
grofa Bethlena spravljaio v zvezo z iz-
javo madZarskega voinega ministra Gom-
bosa zastopniku nekega berlinskega lista,
da si bo madzZarski narod izbral sam kra-
lia, pri éemer je poudarial, da ima Ma-
dzarska v osebi Hortyvia najboliSega re-
genta in da Se ni priSel ¢as za imenovanje
kralia. Gémbos tudi smatra, da je Oton
Habsbur3ki povsem neizkuSen mladeni¢ in
da bi zato namesto niega vladala kamari-
la, do&im je MadZarski potrebna moé&na
roka. Svicarskemu listu se zdi, da se je
Gombos prestradil svoiih besed, ker ie
pozneje pustil yradno objaviti, da njegova
iziava ni bila. to&no reproducirana.

Indijska konferenca

Simla, 22. juliia. AA. Indiiski podkrali
se je sestal danes z guvernerji indijskih
pokrajinskih vlad, s katerimi bo razpravs
ljal o sedanji politi€ni situaciji in o po*
rodilu indijske ustavne komisije. Kakor
pricakujejo, bo konferenca zborovala veé
dni.

Marconi je dobil hCerko

Rim. 22. iuliia. AA. Sonroga znameni-
tega italijanskega iznajditelja Marconija je
rodila h&éerko. Botra ji bo italijanska kra-

Héca.

TeZka ZelezniSka nesreca

Moncton, 22. julija. AA. Tu ie skodil s
tira vlak, ki ie prevaZal osobie, vso opre-
mo ter Ziv inventar potujolega cirkusa.
Stiri osebe so bile ubite, 14 ranjenih.

Bogata bolgarska Zetev

Sofija, 22 juliia. AA. Leto3nia Zetev ie
izredno dobra. Statistika ministrstva za
kmetijstvo kaZe, da Je pSenice 15,906.200
stotov, r%i .2,617.555, jetmena 4,301.517, ov-
sa 1,314.292 in sladkorne repe 238.655 sto-

tov.

Uruguay : Rumunija
4:0 (4:0)

Montevideo, 22. julija. V ponede:-
ljek se je vriila predzadnja teEma po
sistemu toék. Uruguay je zmagal nad
Rumunijo 4 : 0 ter postal s tem zmas«
govalec v svoji skupini. Vsi Stirje goli
so padli Ze v prvem polcasu,

Atentat v Bukaresti

Bukareita, 22. julija. DrZavni podtajnik
v notranjem ministrstvu Angelescu, na ka-
terega je véeraj izvriil dijak Pesa atentat,
je izven vsake nevarnosti. Osdtranili so mu
iz telesa vse krogle. Vieraj popoldne so ga
obiskali predsednik vlade Maniu in drugi
ministri, ki se nahajajo v Bukaresti. Tudi
kralj Karol se je pustil informirati o nje-
govem zdravstvenem stanju.

Nesreca italijanskega letala
Rim, 22. julija. Letalo, ki se je vceraj
opoldne dvignilo v Spezii je padlo iz visis
ne 100 m v morje ter se potopilo. V valo-
vih je nasSel smrt tudi pilot.

CiGerin odstopil

Moskva, 22. julija. Predsedstvo osred-
nje eksekutive sovjetske unije je oprostilo
Cierina na lastno proSnjo dolZnosti zunas
njega komisarja ter imenovalo na njegovo
mesto Litvinova.

Ruski protest pri finski vladi
Moskva, 22. julija. Sovietski zastopnik v
Helsingforsu je imro&il finekemm zunanje-

mu ministru ostro protestno noto proti iz-
gonu sovjetskih drZavljanov iz Finske.

Velik poZar v Argentini
Buenos Aires, 22. juliia. AA. V skladi$&ih
#ita v tukajSnjem pristanii®u je izbruhnil
vellk poZar. 3kodo cenijo na milijon peru-
IOV.

Katastrofalna vrodina v Ameriki
Newyork, 22. julija. Silna vroéina Se
vedno traja. V mestu je umrlo od solnca-
rice Ze 28 oseb, na dezZeli pa nad 100.
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1z policijske kronike
Ljubljana, 22. juliia.

Pri gostilnicarki Mariii Habijanovi v
Spodnii Si%ki sta ve& mesecev kosila in
veceriala monter Franc Gattringer in nije-
gova Zena Flizabeta. Nekega dne pa sta po-
brala §ila in kopita in izginila brez sledu.
Gostilnicarki Habianovi sta ostala dolina
za hrano 4246 Din. Gattinger je star 34
let in rodom iz Rabensteina, pristoien pa
v. Hainreichs v Avstriii. Niegova Zena ie
stara 30 let in rodom iz Budimpe3te. Seda)
iu zasleduiejo oblasti.

VEeraj so bili kolesarski tatovi zopet
agilni. Instalateriu Ivanu Bokav3ku iz Sne-
beria je bilo vierai dopoldne odpeliano
kolo izpred poslopia Kreditnega zavoda v
Predernovi ulici. Kolo je znamke »Diana<
in vredno 700 Din. Drugo kolo ie bilo od-
peliano dijaku Vladimiriu Ferantu iz veie
Pokoininskega zavoda. Kolo je bilo znam-
ke »Kintac in vredno okoli 1000 Din.

Sorzna poroéila.
INOZEMSKE BORZE

Curih: Beograd -9.125, Pariz 20.2475,
London 25.03; Newyork 514.35 ' Bruselj
71.92, Milan 26.945, Madrid 59.25, Amster-
dam 207.0375, Berlin 122.86, Dunaj 72.71,
Sofija 3.73, Praga 15.255, VarSava 357.75,
Budimpe#ta 90.225, Bukareita 3.06.

)

Izgredi v Egiptu
Krvavi spopadi s policijo in vojastvom se nadaljujejo —

Revolucijonarno gibanje se $iri in se bo mogel kralj
Fuad vzdriati le §¢ z angle§ko pomoéjo

Kairo, 22. juliia. AA. Véerai so bili v
Kairu in v Portsaidu veliki nemiri. Poli-
ciii ie moralo pomagati voiastvo. da i=
razpriila mnoZico, ki ie metala nanio ka-
menie in druge stvari. RaCunajo, da je bilo
v Kairu ranienih okrog 100 demonstrantov
in eden ubit. Kakor porocajo, ie bilo v
Portsaidu 20 oseb ranjenih. Imozemci niso
bili pri teh nemirih prizadeti.

Kairo, 21. julija. AA. Pri v¢éeraidniih ne-
redih so bili ubiti 3tirie izgredniki. Dwva
oficiria in 28 oseb je bilo ranienih. Areti-
ranih je bilo doslei okoli 5 oseb. V Su-
ezu je bilo aretiranih 14 oseb.

London, 22. julija Izgredi v Egiptu
zavzemajo zelo nevaren obseg. »Daily
Herald« pise, da je akcija wvafdistov na-
perjena proti kralju Fuadu in da se more
smatrati kot gotovo, da bo kralj Fuad
moral odstopiti. List izvaja, da je Ze zelo
blizu &as, ko bo moral Fuad popustiti ali
pa se posluziti protiustavnih sredstev.
Tezkole polozaja sedaj ni kriva Velika
Britanija, temveé je osredotofena v osebi
kralja Fuada, &igar edino upanje je v tem,

da bi dobil vejaske pomod Anglije proti
vafdistom.

London, 22. julija. Po neki vesti je pri-
stanisle v Suezu v rokah upornikov. Ta-
mosnja policija je zaprosila po radiju
pomoé iz Kaira. V Suez je bil iz Kaira od
poslan zbor wvojakov na kamelah,

London, 22. juliia. AA. Na vCraiSnii seii
spodnje zbornice je zunanji minister Hen-
derson v odgovoru na razna vprasania o
politiCnem poloZaju v Egiptu deial, da do-
slei ni bilo inozemskih uradnih demar$§ za-
radi inozemcev v Egiptu, Ceprav so se
informirali v angleSkem zunaniem wuradu
nekateri zastopniki inozemskih drzav o po-
loZaiu v Egiptu in izraZali svojo skrb za-
radi tamosniih dogodkov. Nadalie je Hen-
derson iziavil, da je bilo ubitih pri zad-
niih nemirih v Aleksandriii 19 oseb. Deset
redariev in 53 civilistov ie Se v bolnici,
docim ie 39 redariev in 65 civilistov v do-
maci oskrbi. Ranieni so bili Stirie Castniki
in Stirie voiaki egiptovske armade. Neki
angledki podanik iz Cipra ie bil lahko ra-
nien. Angleske Cete pri teh nemirih niso
nastopile.

Mednarodno
intelektualno sodelovanje

Vaini sklepi mednarodne komisije za intelektualno so-
delovaunje

Zeneva, 22. julija. AA. Podkomisija za
znanost in bibliografijo, ustanovljena po
mednarodni komisiji za intelektualno sos
delovanje, je zakljudila svoje delo.

Na podlagi sklepov, sprejetih na se:
stanku bibliografskih strokovnjakov, je
podkomisija formulirala program, ki se
tice zlasti navodil za narodno poroceval-
sko sluzbo, izposojevanja in mednarodne
izmenjave knjig, novih publikacij medna-
rodnega instituta za intelektualno sodelo:-
vanje, ki je osnovan kot zelo koristen za
knjiznice, kakor tudi programa, ki se na-
nasa na zbirko kratic, naslovav, sodobnih
spisov, na ustanove za mednarodno izme:
no idej in na skorajénjo objavo indeksa
bibliografij (popisi tekoé&ih bibliografij).
Za vecj del teh del je zagotovljena ah
vsaj predvidena pomol mednarodne fede:

Kar se tice letnih’ popisov pomembnih
del, je podkomisija pretresala tezkoce, ki
nastanejo pri ustanovitvi enotnosti metode
za izbiranje knjig v raznih drzavah, ter je
zato dologila drug nadin za mednarodno
sodelovanje pri izbiranju tuph knjig, ki
naj jih knjiZnice kupujejo. Nadalje je g.
Tamo Kabete, prof. univerze v Sofiji, pred:
lagal »naj se priporoéi +wsem drZavam
prouditev moZnosti uveljavljemja latinice
za svoj jezik, ker so v rabi razni pravo-

pisni sistemi, in da se izberejo pravopis,
kar je mogoce, primerni pravopisom vsas
kega jezika.«

Podkomisija je sklenila, da opozori
narodne komisije za intelektualno sode:
lovanje na wvaZnost, ki jo pripisuje vpra-
Sanju sprejetja enotnih metod pisanja v
raznih jezikih v svrho boljSega medseboj:
nega razumevanja narodov. Podkomisija
priporo¢a, da se naj sklite konferenca
direktorjev glavinh drzavnih arhevov in
prouce mednarodna vprasSanja, pomems
bna za vse arhive, zlasti za vpraSanja o
svobodnem pristopu do arhivov, ki ga je
pokrenil mednarodni institut za zgodo:
vinske znanosti. Razen tega je wvzela na
znanje rezultat, ki je bil dosezen v insti-
tutu za intelektualno sodelovanje glede
na intelektualno statistiko, kakor tudi re:
zultat celokupnosti virov, ki sluzijo znan:
stvenim raziskavam, Podkomisija je v
zvezi s tem priporodila naj se izda poro-
¢ilo, ki bi se nanaSalo na industrijske la-
boratrije. Ob koncu je proulewvala rezul-
tate strokovnjakov v poizkusu, da se
doseie soglasje v bibliografiji romanskih
jezikow, in naloZlia institutu za intelektu:
alno sodelovanje, naj zato stalno vzdrzuje
zvezo s centralno ustanovo, ki je usta:
novljena v ta namen.

Svet uprave
dravske banovine

Izroditev dekretov banskim svetnikom dravske bano-
vine

Ljubljana, 22. julija. AA Jutri 23. £t m.
se vrii svecana izrolitev dekretov novo-
imenovanih &lanov banskega sveta v Liub-
liani in sicer ob 12. opoldne v banski pa-
lagi, steklena dvorana. Dekrete bodo pre-
jeli naslednji ¢lani banskega sveta:

Babnik Valentin, Zupan ob&ine Sent
Vid; dr. Kramer Albert, novinar in biv§i
minister; Kregar Ivan, obrinik in obc&inski
svetnik: Orehek Fran, hranilniéni ravna-
teli: Prepeluh Albin, publicist, vsi v Ljub-
liani; LavtiZar Josip, trgovec v Kraniski
gori; dr. Obersnel Maks, generalni tainik
KID na Jesenicah; Detela Oton, vladni
sveinik v pok. in oblinski odbornik v
Predvoru; Pirc Ciril, posestnik, trgovec
in Zupan v Kraniu; Lonéar Ivan, hotelir
in Zupan v Trzi¢u: Strcin Ivan, posestnik
v Kaplji vasi; Oblak Gabrijel, posestnik in
Zupan v Doleniem Logatcu; Ramovz Ja-
kob, Zupnik in ob&inski odbornik v Velkih
Las€ah; dr. Sajovic Ivan, odvetnik v Ko-
Zeviu: dr. Koritnik Bogdan, odvetn. in Zu-
pan v Cabru; dr. Kulovec Franc, bivii mi-
nister v Novem mestu; dr. ReZek Josip,
odvetnik in Zupan v Novem mestu: Lebin-
ger Hinko, trgovec in Zupan v Litiii.

Svedani izro&itvi dokumentov bodo pri-
sostvovali poleg pomo&nika bana dravske
banovine na&elniki oddelkov ter sreski na-
€elnik v Ljubliani.

V Mariboru se bo vrsila sveana izro-

Citev dekretov v Cetrtek 24. . m. ob 18
v obfinski posvetovalnici in sicer nasled-
njiim gospodom:

dr. Juvan Aloizii, odvetnik in Zupan v
Mariboru; dr. Pivko Lijudevit, profesor v
Mariboru; Golouh Rudolf, Sei borze dela
v Mariboru; Robié Sre&ko, veleposestnik
in Zupan v Limbu3u; Serbinek Ivan, po-
sestnik 1n oblinski odbornik v Vrtigah:
KoSir Anton, Zupan v Zicah: Mravliak Pe-
ter, ekonom v Vuhredu; Faflik Fran, Zup-
nik v Kancovcih; Benko Josip, industriiec
in Zupan v Murski Soboti; Litrop Stefan,
obrtnik in Zupan v Turni3éu; Raijh Jakob,
posestnik v Ljutomeru; Versié¢ Ivan, Zu-
pan v Sv. Marku; dr. Senar Matei, odvet-
nik v Ptuju.

V Celiu bodo dekreti na svefan nalmn
izroCeni dne 25. t. m. ob 18. v obCinski
posvetovalnici naslednjim gospodom:

MihelGi& Aloizii, posestnik in trgovec v
Bregu pri Celiu- dr. Goridar Aloizii, od-
vetnik In Zupan v Celiu; Lipei Fran, po-
sestnik in veletrgovec v BreZicah; Kurent
Alojzij, dekan v Leskovcu pri Krikem; Pei-
fer Jo3ko, posestnik v Krikem; dr. Ro3
Franijo, posestnik in Zupan v Smartnem ob
Faki; Cizek Alojzii, Zupnik v Slovenigrad-
cu; Gai%ek Floriian, posestnik in Zupan v
Lokah pri Zusmu.-

V Mariboru-in Celin je sklicana ob tei
priliki izredna seia obCinskega sveta.
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Sozalje ob smrti
Antona Kristana

Pokojnikova rodbina in Zveza gospodarskih zadrug sta prejela 155
soZalnih brzojavk in pisem

Ljubljana, 22. julija.

Kaj smo izgubili z Antonom Kristanom,
so0 povedale posmrtnice v vseh na3ih in tudi
najvplivnej8ih tujih listih, ki so jih po ve-
€ini pisali odliéni moZje na polju politike
in narodnega gospodarstva. Kaj je bil An-
ton Kristan za svojo oZjo domovino, kako
popularen in priljubljen je bil, smo videli
pri pogrebu. Kaj pa pomeni za vso drZavo
zlasti na zadruZnem polju, pa vidimo iz
mnogih soZalnih brzojavk in pisem, ki sta
Jikh prejela uZaloS&ena pokojnikova rodbina
in Zveza gospodarskih zadrug v Ljubljani.
Prispelo je 155 soZalnih pisem in brzojavk,
od. teh je prejela Zveza gospodarskih za-
drug 40 brzojavk in 34 pisem najodliénejsih
osebnosti in korporacij. Navajamo samo
najvaZnejSe:

Ban dravske banovine ing. Dufan Sernec
pise: ;
»>Spostovana gospa! Povodom teZkega
udarca, ki je zadel Vas in VaZo rodbino
wvsled prerane smrti VaSega blagega sopro-
Za, blagovolite sprejeti izraze mojega glo-
bokega soZalja in odkritosrénega sodustvo-
vanjal«

Pomoénik bana dravske banovine doktor
Pirkmajer pa izraZa svoje soZalje tako-le:

»Milostiva! Ob teZkem udarcu usode, ki
Vas je zadel s prerano smrtjo Va3ega g.
soproga, izrekam Vam in rodbini svoje naj-
iskrenejSe soZalje. Sprejmite, milostiva, iz-
raz mojega posebnega spostovanja.c¢

Zupan mesta Ljubljane dr. Dinko Puc
je pisal:

»Blagorodna gospa! Nenadna smrt Va-
Sega g. soproga, dragega in dolgoletnega
mi prijatelja, me je skrajno presunila in
zato razumem tem globoéje VaSo in Vage
rodbine bol. Umrl je velik moZ in spomin
manj, ki se je dvignil z lastno moéjo iz naj-
skromnej$ih razmer tako visoko, bo svetal
in lep. Naj Vam bo ta zavest v teh teZzkih
dneh mala tolazba! Proseé Vas, da sporo-
¢ite moje najiskrenejSe soZalje tudi otro-
kom, beleZim z najodli¢nejSim spoStovanjem
udani dr. Dinko Puc.«

Razen teh so v daljSih in krajsih pismih,
polnih sozalja, izrazili priznanje pokojniko-
vilr zaslug tudi predsedstvo Zbornice za TOI
v Ljubljani, predsedstvo Delavske zbornice
za Slovenijo, predsednik Pokojninskega za-
voda za nameS€ence v Ljubljani, bivii mi-
nister Ivan Pucelj, novi predsednik Zadruz-
ne banke dr. Danilo Majaron, I. podstaro-
sta SKJ Engelbert Gangl, Ljubljanska bor-
za za ! 0 in vrednote, Produktivna za-
druga i.. _govezov in sorodnih strok, Med-
narodni vzorcéni velesejem v Ljubljani, Pro-
duktivna zadruga ljubljanskih mizarjev S.
K. Svoboda, prosvetni Sef dr. Dragotin Lon-
¢ar, Fran Tréek, ravnatelj Zveze slovenskih
zadrug, Janko Jovan, direktor Gospodarske
zveze, dr. Fran Windischer, podpredsednik
Centrale industrijskih korporacij, posebej
Se kot generalni tajnik Zbornice za TOI in
posebej kot predsednik Narodne Galerije v
Ljubljani, dr. Miljutin Zarnik, magistratni
direktor itd.

Izmed brzojavk naj navedemo le ne-
katere:

Bled: >Duboko potresen naglom smrti
Vagega gospodina supruga ministra Kri-

stana molim Vas, da primite najsrdatneje
sauteice — Shvegel.c

Gorje: »Moje najiskrenejie soZalje, mi-
nister dr. Korogec.c

Chicago: »NaSe globoko sofalje druZini
Kristan. — Slovenska Narodna podporna
Jednotac.

Detroit Mih.: >Iskreno sofalje, rodbina
Menton.c

London: >Mit grossem Bedauern er-
Lalten wir Nachricht von Hinscheiden
Prisidenten Anton Kristan. Lei-

tender Ausschuss und ich driicken Ibhnen

unser innigsten Beileid aus. Mayv, Gene-
ralsekretir.<
Beograd: »>Potreseni smréu zasluZnog

raSeg druga Antuna velikim gubitkom za
opsti nas pokret mi Vam izraiamo nasu
duboku Zalost. Glavni Radnitki Savez za
Srbiju.c

Beograd: »>Povodom smrti zasluZnog
borca za radnifke interese nezaboravnog
Antona Kristana primite uveremje o na3oj
dubokoj Zalosti i najiskrenijem sautescu.

‘Za Radni¢ku komoru Milorad Belic.

Beograd: 2>Sa najve¢im bolom oplaku-
jem smrt naSeg velikog zadrugara i &ove-
ka. Voja Gjorgjevic.c

Namestnik glavnega upravnika Saveza
erbskih zemljoradnitkih zadruga Beograd:
Veliki gubitak, koji je VaSe zadrugarstvo
pretrpelo iznenadnom smrcéu najjatom po-
bornika zadruine ideje Kristana, bolno je
cdjeknio u svima srcima zadrugara ovoga
saveza, koji svoje osecaje Zaljenja i brat-
ski pridruZuje wvaSim. Glavni Savez pred-
sednik.<

Beograd: :Duboko potresen Saljem sa-
ufesCe za nenadoknadivi gubitak usled
smrii VaSega supruga. Nagra, glavni se-
kretar Glavnog zadruZnog Saveza.c

Nadalje so iz Beograda brzojavili:
Uros Pravica, Savez nabavljatkih zadruga
drZavnih  sluZbenika in posebej njegov
upravnik Vujinovi¢ in podpredsednik Mi-
lo Stibler, predsednik glavnog Saveza
Proli¢, Radnitka zadruga za kredit i 3ted-
cju, in Glavni zadruZni savez.

Iz Novega Sada: >Savez agrarnih zajed-
nica, Savez srbskih zemljoradnigkih za-
druga, Cehoslovagki Savez, Agraria, Cen-
tralkasa.

Iz Velikega Beckereka: Damjan Simié,
predsednik Radnitke Zadruge, in druZina
Nikoli¢éa, predsednika banatskesa Saveza
srbskih zemljoradniskih zadrug.

Iz Sarajeva: Radnitka komora in Hal-
duk.

Iz Krusevca:
Pavicevic. )

Iz Zagreba: Vladimir (Arko, predsed-
rik Zbornice TOI.

Iz KneZeva: dr. Bugarski Kosta, glav-
ni direktor drZavnega posesiva Belje.

Iz Maribora: Krajevni in okroZni od-
bor konzumnega drustva Maribor.

Iz Trbovelj: Delavski dom in Konzum-
no druitvo rudarjev. Hrastnik.

Z Jesenic: Odbor podruZnice Kodesa.

Z Bleda: dr. Albert Kramer in Avgust
Praprotnik.

Iz Rus: Odbor podruiZnice Kodesa Fala.

Iz Ljubljane: general Popovic.

Aca Pavifevi¢ in Luka

Razgovor s T(;pimnom
msKaradjordja*

Kaj pripoveduje o katastrofi na Jadranu kapitan ponesreCenega par-
: nika »Karadjordja«

B. Haluzicky, ki je bil na parniku »Ka-
radjordje« in katerega toplo pisani &lanek
o naSih mornarjih smo priobé&ili v soboto,
je govoril s kapitanom ponesredenega par-
nika Romanom Prodanom in zdaj priob&uje
ta razgovor v »Lidovih Novinah¢. Haluzi-
cky piSe:

»Praznik sv. Marjete, ki je odpadel letos
na nedeljo, je za Bakar Zegnanje. V tem
sicer mirnem jugoslovanskem pristaniskem
mestu se za 2—3 dni vse svedano razgiblje,
kajti s cerkveno svedanostjo je zdruZen tudi
slavni bakarski sajam, letni sejem, ki pri-
vabi prodajalce in kupce iz vsega severnega
Primorja. Letos je sicer motilo sajam slabo
vreme, deZ, ki je zadrZeval obitajno vrve-
nje, ki pa ni mogel zadrzati bakarskih ro-
jakov, sluZecih velinoma na parnikih Ja-
drana, da bi ne prisli obiskat svojega me-
sta, kakor store vsako leto in kakor je te
Ze stara tradicija. Seveda je bilo zanima-
nje Bakra osredotoieno najbolj na vpra-
Sanju, ali pride tudi Roman Prodan, kape-
tan nesre¢nega »Karadjordja¢, potivajocega
neprostovoljno v PaSmanskem prelivu.

In pricakovanje, da pride, se je uresni-
&ilo. V nedeljo popoldne se je pojavil Pro-
dan v Bakru, da se pogovori s svojci in si
odpoéije po Zivéni napetosti prejinjega ted-
na. Kapitan Prodan je #okat moZ 50 let, iz
katerega odsevata Zivljenje in energija v
polni sili. Njegovi zdravi Zivci so dobro pre-
nesli pretres in samo skaljene o&i pri¢ajo,
kaj vse se je moralo odigrati v njegovi du-
si. Razlaga Zivahno in s temperaméntom
Jugoslovenov in ironi¢nimi opazkami, kajti
glavno vpraSanje je zanj Ze releno: krivdo
na nesredi nosijo Italijani in »Morosini< je
bil tisti, ki je katastrofo povzrocil, ker je
v ozkem prelivu izpremenil predpisano smer
in torej krsil mednarodne dolocbe.

Roman Prodan odgovarja na vsa vpra-
Sanja, obirno pripoveduje o vsem, kako in
kaj je bilo in globoko sofutje s é&love-
Skimi 2rtvami odmeva iz nj
vedovanja. No€, v kateri se je katastrofa

pripo-.

|

pripetila, je bila jasna in krasna, ceprav
luna ni sijala. *Karadjordje«< je bil docela raz
svetljen po doloZbah, na levi strani je imel
rdelo, na desni pa zeleno lu¢ in izkljuéeno
je, da bi na »Morosiniju¢ ne bili opazili lu-
¢i, tembolj, ker se je sMorosini¢ vsak te-
den srecaval s »Karadjordjemc pribliZzno na
istem Kkraju. Ze veckrat poprej je bilo vi-
deti prizadevanje >Morosinijac potisniti
»Karadjordjac< €imbolj k obali, morda zato;
da bi se pokazal prestiZ italijanskega par-
nika in da bi nastala med potniki zmeda.

To redno vznemirjenje je doseglo viEek
onega nesrelnega nedeljskega jutra tako,
da s »Karadjordjac sploh ni bilo videti po-
bo¢ne rdece luci na italijanskem parniku,
kar je pomenilo, da pluje parnik v smeri
proti levi, namesto proti desni, kamor bi
moral. Plul je spolno paro, tako da drugi
kapitan >Karadjordjae Zuljevié, ki je imel
ba¥ sluzbo, navzlic vsemu prizadevanju ni

- mogel pognati parnika na desno, da pre-

pre¢i katastrofo. Kapitan Prodan je bil v
svoji kajuti, €¢im je pa zasliial sireno, pa-
povedujoco nekaj izrednega, je planil iz ka-

jute. Komaj je pa preskoéil tri stopnice, je

zaZutil strahovit sunek in teZak udareec po
desni nogi. Ostati na kraju nekaj sekund,
bi pomenilo neizogibno smrt, kajti njegova
kajuta je bila popolnoma razbita. Dosegel
Je kapitanski mostitek in prevzel sluZbo,
do¢im je poslal druga dva castnika med
potnike, da bi jih pomirili in ublaZili pa-
niko. Sam, videZ brezglavost na >Morosi-
nijue¢, je dal po megafonu navodila, kako
naj se italijanski parnik potegne nazaj. In
ko se je to zgodilo, je zapovedal glavnemu
strojniku Jeli¢i¢u iz Selc pri Crikvenici, ka-
terega ofe se je udeleZil bitke pri Visu, paj
s polno paro pluje v smeri med otokoma
Gale3njak in Bisag proti obali TukljaZe.
Voditi parnik je bilo tem teZje, ker
je bilo pri katastrofi glavno krmilo :
in je bilo mogo&e operirati samo s stran-
skimi krmili. Vse moje misli — je pripove-
doval Prodan — so bile osredototene na

J

- letih, najlepsi krog ie zvrifen' na

kako rediti ljudi. Toda reditev bi ne bila
mogoda, &e bi bil moral parnik voziti de ka-
kih 100 m. Voda je namret drla z vso silo
v parnik in samo bliflina plitvine je prepre-
¢ila katastrofo, katere bi se ne bii mogli
ubraniti. Ttalijani so storili po katastrofi
svojo dolinost, pluli 30 za »Karadjordjeme
in poslali tudi redilne &olne ter prevzeli po-
tem vseh 280 potnikov, sdrave, ranjene in
mrtve, da jih odpeljejo v Zadar. Vse to je
trajalo pribliZno poldrugo uro.

fkodo, katero je utrpel »Karadjordje«,
ceni Prodan na 21¢ do 3 milijone lir. 8kodo
bo povrnila italijanska druZbs, kajti pred-
hodni resultat melane preiskovalne komi-
sije je pokazal, da je povsrofil katastrofo
>Morosini¢, pa naj sl bo iz kateregakoli
razloga. >Karadjordjec sam bo do 18. julija
provizori¢no toliko popravljen, da bo lahko
odplul v ladjedelnico v Kraljevici, kjer bo
popravljen pribliIno v dveh mesecih, &e pri-
spe ta Zas odgovarjajoti dok (kar se je Ze
agodilo, Op. uredn.) Na vprasanje, kako je

]

Poletni dan

delala posadka >Karadjordjac in kako s0 se
dr3ali &edki Sokoli, je odgovoril Prodan =z
vso pohvalo: Vsak je bil na svojem mestu,
zlasti strojniki so stali visoke v vodi in Ze-
ki Sokoli so se vedli vzormo, pokazali so
discipliniranost in napenjali vse sile, da
prepretijo paniko, ¢eprav ni bilo v &love-
8ki mo¢i pomiriti docela naravno rasbur-
jenje. Njim se je treba zahvaliti, da so 3la
reSilna dela v popolnem redu in da se po
katastrofl ni pripetila 3¢ kak#na nova ne-
sreéa.

Cez dva dni je zapustil Roman Prodan
svo] parnik, kateremu hoée sluZiti do koneca
Zivijenja, kajti zdaj mu je dvakratno drag.
Nesrefa povela sile &loveka, — pravi Pro-
dan in ga priveZe, &eprav gre za mrtvo
stvar. V torek zjutraj je res odpotoval k
svojemu varovancu in bo vodil popravljalna
dela, dokler »Karadjordjec ne bo vrnjen
svoji nalogi. Kapitan, na katerega je lahko
Jadranska plovidba po pravici ponosna.

v Dusanovi prestolici

Bogata Sumadija. — Pokrajina

Skoplie, 16. juliia.

Ko krene viak z beograjske postaje in
se obrne proti jugu, se priéno vrstiti naj-
pestreiSe slike. Sumadija je zavidanja
vredna bogata pokrajina. Li¢ne hiSice na-
pravijo vtis domaénosti, lepo negovana po-
lia pri€ajo, da so tu doma pridne roke.

Odpetih hali stoje Zanici in podiraio bo-
gato klasie, teZki tovori snopov se vrste
ob vsej progi in izginjaio daled tia v ho-
rizont.
- Od NiSa naiprej pa se slike napolnijo
z drugimi okraski, polagoma prehaiamo v
pokraiino — bivolov. Crne, debelokoie
gruCe se pasejio in i5Ceio sence, %e boll
pa hladilnih valov.

Leon, moj potni drug, ki Ze pozna juz-
ne pokraiine, nam tolmaci, da je huda vro-
gina nevaren sovraZnik teh
Pripalica ie niih — smrt, zato ith ob pri-
pekajoCem solncu naZeneio v vodo, kier
pa tega ne moreio, iih pa polivaio z vodo.

Skoplie je gorelo v opoldanskem soin-
cu, ko smo stopili v to nekdanio DuSanovo
prestolico. Kolodvor, ulice, vse je $e pod
vtisom nedeliskega obiska novega patri-
iarha Varnave.

Skoplie je delieno v dva predela, loci
iu reka Vardar. Levi breg, kier dominira
nekdanii DuSanov grad, sedaj voiaska bi-
valiiCa, ie povsem turSko - arnaviski in
nudi zelo pestro sliko, posebno v predelu,
kier ie v Bit - pazaru na tisofe najzani-
miveisih vtisov; desni breg 3ele nastaia,
najvet stavb je zrastlo v zadniih desetih
Trgu
kralia Petra, kier ie Oficirski dom kot ne-
kakSen protiutez DuSanovemu gradu.

Sredisée skopskega javnega Zivlienia ie
v Oficirskem domu, ¢igar domacin je na$
mariborski rojak g. porucnik Slamberger,

¢rnuharjev. |

bivolov — Skoplje in njega zname-
nitosti

usluZen gospod, ki ie nam razkazal ogrom-
no poslopie od vrha do tal in v podzemliju;
najkrasnei$i pa ije oni del stavbe, ki ie
doloen za bivalis¢e naSega kralja.

Cez dan, ko stresa solnce naijboli svoio
moc, ti¥le ljudie le boli v hlad, na cesto
gredo le po nainuineisih opravkih, ali pa
oni, ki prodajaio — zijala. Tuica spoznas
po znalilnem arnavtskem pokrivalu, ki mu
ga vsilijo po 4 Din za komad.

Popoldne oZivi tudi Okean, kopalisce
rna Vardaru. Veda pa ie zelo motna, pri
nas jie Sava tako umazana ob najhujsih
poplavah. Prvotne predsodke pozabi§ in
ves hrepene se vrze$ Vardaru v narofie.
Voda je topleiSa kakor pri nas, usluZni
upravnik kopalii¢a pa se izgovaria, da
Vardar %e ni dosegel svoie obiaine tem-
perature, ki io bo prinesel Sele avgust.
Vzrok so bele lise, sneZi§¢a na Ljubotenu
in ostalem gorskem vencu Sar planine, ki
se le pocasi ohlajajo, tope in prilivaio
mrzle curke v Vardar.

Okrog 20. pa oZivi glavna ulica v no-
vem predelu. Takrat prileze vse na dan,
kar si Zeli CaSo hladilne pijaée ob zvokih
godbe. Praviio, da Steie Skoplie &0.000
prebivalcev in je temu primerno tudi ve-
cerno in no&no Zivljenie, ki ga vzpodbude
Stevilne damske kapele.

Govorica, da ponoli ni varno preko mo-
stu, ne drZi. Z zgovornim Krafevcem. pod-
poru&nikom JoZetom Avéinom, sva Sla na
ogled nonega Zivlienia v arnavtsko ce-
trt. Zanimivosti dovoli! V prvih popolno&-
nih urah utihne v Skopliu Zivlienie, le
udarci ure na Oficirskem domu plavaio
skozi ti§ino preko stolpov in minaretov in
se zgubliaio v iutranii mir.

—né—

Pred kongresom
wUunime* v Liegu

Septembra se bo vrsil v Belgiji 1Il. mednarodni lutkarski kongres —
Zakaj pri nas lutkarstvo Se ni razvito

Septembra se bo vriil v Belgiii HI.
mednarodni lutkarski kongres. Prvi se ie
vrsil 1929 v Pragi, ki ijo smatraio strokov-
niaki za center tovrstne umetnosti. Drugi
kongres pa ie bil prireien Ze istega leta
v Parizu.

Na obeh kongresih ie bil izvolien za
predsednika »Unime<« velezasluZni profesor
dr. Jindrich Vesely, urednik najstareiega
mese&nika sLoutkar«, ki je postal obenem
edinstvena lutkarska reviia »Unimes.

V tej zvezi so v&lanieni vsi narodi sve-
ta. Jugoslaviia 3¢ ni. Vzrok je zelo eno-
staven. Pri nas namre¢ Se ni razvito to
mladinsko vzgoino sredstvo, kakor bi bile
pricakovati. Deslei samo sporadiZni peo-
izkusi. Da bi se pa to moglo pri nas ob-
drzati, ni bilo niti misliti, kaiti povsod
smo naleteli na gluha uSesa in na skrajno
nerazumevanic bodisi pri oblastih ali me-
rodajnih faktoriih. 2

Kako so pa drugi narodi vzljubili to
ustanovo, nam jasmo kaZfe Ie primer. cl_l
se bo vriil leto¥nii kongres pod pokrovi-
telistvom dveh listov: pariSkega »Journa-
lac in KeSkega »La Mense«.

Uprava dravske banovine je sicer raz-
glasila po lLublianskih listih, da priredi v
letoSniih velikih po€itmicah uciteliski teéa.l:
za ro&na dela, v- katerem nai bi se tudi
vr¥il tefai za napravo hitkovih odrov, ven-
dar pa — kaker . fuiemo — ie ta prepo-
trebna m koristna zamisel mrtvo rojeno
dete, kakor smo pal Ze navajeni ob ta-
kih prilikah. Vzplamti v nas Jelia po ne-
¢em novem in takoj ugasne.

Po nasem mneniju je krivdo pripisati
dejstvu, da nimamo 3¢ za oma maloStevil-
na lutkova gledali¥¥a — mimogrede nal
omenimo, da jih je najvef pri sokolskih
drudtvih — nikakega skupnega vodstva,
oziroma tozadevne jugoslovenske lgthr-
ske zveze, ki bi bila v prvi vrsti poklicana,
da seznani naso javnost z vsemi podrob-
nostmi.

V koliko bi se to dalo uresniiti, nam
ni znane, vendar pa menimo, da temelino
podlago - Ze imamo. Ssi je tu lutkovo gle-

- dali%&e na Taboru, ki je v Stirih letih svo-

jega obstanka pokazalo, da se v njem zbi-
ra kader igralcev in kar je najvef vredno,
zanesliivih liudi, ki bi lahko pristopili tu-
di' k organizactiii jugoslovenske lutkarske
ZVeze. ;

Saj danes je Ze javna taimost, da bo-

mo imeli v doglednem &asu ne same V
dravski banovini, temvec tudi po drugih
banovinah lepo Stevilo sokolskih lutkovih
gledaliSC, ki nam bodo nedvomno delali
cast tudi na tem polju.

To idejo pozdravlja tudi naS podban
g. dr. Pirkmaijer, ki ie Ze velkrat pokazal
pravo razumevanie tudi 2za najmanifa
vpraSania, ako imaio koristiti splo¥nosti.

Potemtakem, e se pridruZijo tei ak-
ciii Se ostala lutkova gledaliSCa in oni pri-
iatelii dece, ki so se Ze pecali s tovrstno
umetnostjo, lahkeo pri€akujemo v najkrai-
Sem C&asu uresnifenia toli zaZelienega raz-
maha lutkevih odrov.

Napisali smo te vrstice v razmislianie
in vzpodbudo vsem v po3tev prihaiaio&im
Ciniteljem.

Le - ti imajo sedaj besedo.

Za veliko Ljubljano

Kr. banski upravi dravske banovine v
Liubliani in ob&inskemu svetu mesta Liub-
liane je poslala Zveza javnih name¥&encev
dne 9. t m. naslednio spomenico:

»Sklicuié se na posebne pro3nie okoli-
5kih obCin (oziroma ogromme wvegine pre-
bivalstva, opazka ured.) Zgornja SiZka,
Vi€, Rudnik, Moste in JeZica za priklindi-
tev k mestni ob&ini liublianski, ki so ijih
bile te ob&ine predloZile notranjemu mini-
strstvu, prosi podpisana Zveza v imenu
pri niej v&lanienih organizacii drEavnih
namescencev in upokojencev, da izvoli p.
n. naslov &mpreie prouciti vpraSanje de-
finitivne prikliufitve omenjenih okolifkih
obdin k mestu Lijublani ter uteméljuje
svojo prodnio takole:

Zaradi pomanjkanija stanovani v mestu
Ljubliani se je v zadnjih letih razvila
stavbna Zivahnost predvsem v omenjenih
okoliSkih obc&inah. Vse te obline same po
sebi Ze dolgo nimajo ve& izrazitega zna-
Zaja kmetskih ob&in, marveX tvoriio po
svojem obeleZju in geografski legi vel ali
manj predmestia mesta Ljubliane. V vseh
teh ob<inah stanujejo po vedini drZavni
uradniki in upokoienci, privatni namesen-
ci in delavei, ki pa imajo svoie zaposlenie
v Lijubliani.

Predmesini zna&ai teh ob&in ie pripiso-
vati tudi dejstvn, da si ie dobrSen del na-
§ih novih industriiskth podjetil izvolil eno
ali drugo za svoie stalno obratovalis®e.
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Vse pa gravitiraijo po svoiem obeleZiu na
mesto Ljubliano ter so po svojih potrebah
ter po svoiem znaaju Ze v gospodarskem
oziru z njo tesno spojene.

Razlog za to na%o pro3nio je v bistvu
tudi ta, da mnogo drZavnih nameicencev,
zlasti uciteljstva, stanuje v Ljubliani, wrsi
pa svojo sluZbo v omenjenih ob&inah.

neurejene stanovaniske razmere tn
odprava stanovaniske za%Cite nalagaio zelo
visoko najemmino vsem tem nameXZencem,
ki za to breme ne moreio naiti delnega
kritia vsaj v povelanih draginjskih do-
kladah za 1. draginiski razred, ki so jih
od 1. aprila t. 1. deleZni vsi aktivni drZav-
ni name$fenci, ki slufbujejo, in vsi driav-
ni upokojenci, ki stanujejo v Ljubljani.

Jasno je, da bi poleg zbolisania mese&-
nih dohodkov drZavnih name&&encev in
upokoiencev nudila inkorporaciia navede-
nih obfin tudi ostalemu prebivastvu mno-
go dobrin v socijalnem in higiienskem ozi-
ru. RazS3irilo bi se omreZie kanalizaciie in
vodovoda, tlakovale bi se dalie ceste, po-
daliSale bi se tramvaiske proge, ustanovili
bi se novi Zivilski trgi itd., kar bi vse po-
vedalo dav&no mo& prebivalstva in na bla-
godeien nadin vplivalo na mestne finance.

Zato rposimo ponovno, da p. n. naslov
nado pro8njo prouci in zaprofeno inkorpo-
raciio Cimprei izvrsi.c

Belezmica

KOLEDAR

Danes: Torek, 22. julija 1930, katolidani:
Marija Magdalena, pravoslavni: 9. julija,
Pankratije.

DANASNJE PRIREDITVE
Kino Matica: Atlantik.
Kino Ideal: Saksofon Suzi.
DEZURNE LEKARNE.

Danes: Bahovec, Kongresni trg, Ustar,

Sv. Petra cesta, Hofevar, Spodnja Biska.

Spord

— Koturaiki saves kraljevine Jugosla-
vije. »>Triglavski pododbor¢ v Ljubljani
naznanja svojim vilanjenim klubom doslej
znane termine: 1.) 8. avgusta tL: Proslava
10letnice obstoja Kolesarskega kluba >Pe-
run< v Mariboru. Dirka na progi Maribor-
Tezno-Maribor km 6 — 2.) 10. avgusta tl.:
Mednarodne kolesarske dirke na dirkali-
§éu Hrv. kotura¥fkega kluba >Sckolc
Bjelovaru. — 38.) 15. avgusta tl: Medna-
rodne kolesarske dirke Kolesarskega klu-
ba »Savac v Ljubljani. 4.) 17. avgusta tlL:
IX. Zvezdna voinja v Celje, obenem pro-
slava 30letnice obstoja >Kluba slov. kole-
sarjev Celjec. 5.) 81. avgusta: Velesejmska
otvoritvena zvezdna voZnja v Ljubljano. —
Inozemski razpisi: 8. avgusta tlL: Medna-
rodna kolesarska dirka Wien-Semmering-
Wien. 10. avgusta tl.: KoroEki Avto-klub:
Motorna  hitrostna dirka na Korenske
sedlo. — Upravni odbor.

— Dame in gospode, kakor tudi otroke
pouduje v plavanijan plavalni moister v ko-
paliZ&u »[liriije« vsak dan od 8 do 14. —
Zglasiti se je pri plavalnem mojstru. —
Zmerne cene.

Radioprogram

Petek, 25. julija.

12.30: PloS¢e: 13: Casovma napoved,
borza, plo&fe; 13.30: Iz danasnjih dnevni-
kov; 18.30: Koncert radio orkestra; 19.30:
Gospodinjska ura, gdé. Cilka Krekova; 20:
Vijolinski koncert g. Roberta Dorferja (pri
klavirju g. ErZen); 21: Pevski koncert ba-
ritonista g. Marijana Rusa; 22: Casovna na-
poved in porodila,

Sobota, 26. julija.

12.30: Plos&e; 13: Casovna napoved, bor-
za, plosle; 13.30: Iz danalnjih dnevmikov;
18.30: Koncert radio orkestra; 19.80: Mar-
jan Doboviiek: O sportu; 20: Prenos iz Beo-
grada; 22: Gasovna napoved in poredila;
22.15: Prenos z Bleda; 23: Napoved progra-
ma za naslednji dan.

Moderni Metuzalem
o sebi

Najstarejéi moZ na svetu je Turek
Zaro Aga, ki ima dokumente, iz katerih
je razvidno, da je bil rojen 1 1754.
Zaro Aga je odpotoval zdaj v Ameriko
in novinarji so se zaceli 5e bolj zani-

mati zanj. Neki angle3ki novinar pri-
poveduje, kaj je zvedel od starega
Turka.

Zaro Aga je po rodu Kurd. rojen_je
bil kot _sin siromadnih roditeliev v Bi-
klisci. Kot deek je priSel v Carigrad,
kjer je moral pozneje k vojakom, ko je
pa odloZil vojaSko suknjo, je postal po-
strezcek. Se zdaj se hvali, da je nesel
neko& na hrbtu klavir. Star€kov spomin
je Se dober. Spominja se dvanaistih
sultanov, ki so se vrstili na turfkem
prestolu. Najboli je navduSen za repu-
blikanskega sultana, kakor pravi prezi-
dentu turSke republike Kemalu pasi, ki
ga je dvakrat sprejel v avdijenci. Zaro
Aga je bil desetkrat oZenjen, preZivel
je vse Zene in tudi vseh 28 otrok, razen
héerke, ki je stara Ze 64 let. Na vpra-
Sanje, kak3ina je razlika med zivljen-
iem.ll. 1830 in 1930, je Zaro Aga odgo-
voril: :

»Zdaj Zive ljudje kakor ptice, ki jih
preganjajo zli duhovi. Kamor pogledas,
vidiS, da se ljudem strasno mudi. Leta
1830 so imeli ljudje mnogo vel& &asa,
bili so potrpeZliivi in mirni, potovalo
se je pofasi. Takrat so liudie dobro
premislili, predno so kaj storili. Tudi
bogate®i so bili liudie pred sto leti,
1m&h $0 mnogo zlata in vse je bilo po-
ce oK

Navzlic temu je pa Zaro Aga nav-
dulen za nafo dobo in razne izume.
Hodi s palico, je pa 3e dokaj krepak.
Lasu nima nobenega in zadnii zob je
izgubil, ko je prifel Napoleon IIl. ob
prestol. Zaro Aga je Zivel vedno zmer-
no, mesa je jedel malo, njegova glavna
hrana je sadje, solivie, jogurt in kruh.
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Dnevne vesti

— Iz driavpe sluibe. Za tehnicnega
pristava pri okrajnem glavarstvu v Celiu
je imenovan inZenjerski pripravnik Anton
Komel, za radunskega inspektoria v od-
delku davkov v finan®nem ministrstvu ie
imenovan davéni kontrolor Iv. Janko Jan.

— Taks je oprostena Zadruga drZavnih
usluZbencev za zidanje stanovani v Mari-
boru in sicer taks od nakupa in prenosa
zemljis¢a, od intabulacij na zemlji¥€a in
od najemanja posoijil za graditev his.

— Zakon o Zeleznicah javnega prometa.
-S!uibene Novine: 3t. 162 z dne 19. t. m.
objavljaio zakon o Zeleznicah iavnega
prometa.

— Razplsane sluZbe cestarjev. Kr. ban-
ska uprava dravske bamovine razpisuie v
obmo&iu okrainega cestnega odbora Vv
Liutomeru tri sluzbena mesta banovinskih
cestariev in sicer: 1 mesto na banovinski
cesti: Pristava « VrZej - Stara novavas z
odcepom na most pri VerZeiu, Pristava
Sv. Martin od km 5.50 do km 11.00; 1 me-
sto na banovinski cesti: Logarovci - Ge-
deravei - Radislavei - Moravei - Zagorci
od km 0.00 do km 6.00; 1 mesto na bano-
vinski cesti: KamenSak - Savci - Spuhle od
km 0.00 do km 5.403 v obmoliu okrainega
cestnega odbora v Murski Soboti dve
sluZbeni mesti banovinskih cestariev in si-
cer: 1 mesto na banovinski cesti: Kraina -
Cankova - Sotina za progo od km 9.00 do
km 13500, 1 mesto na banovinski cestt:
Kraina - Sotina od km 4.500 do km 9.00
in na banovinski cesti: Cankova - Radgo-
na od km 0.00 do km 0.800; v obmollu
okrainega cestnega odbora v Gorniem gra-
du 4 sluzbena mesta banovinskih cestar-
iev in sicer: 1 mesto na banovinski cestl
Lubnc - Lufe - Solava od km 6.00 do
km 1300; 3 mesta na banovinski cesti
Gornii grad - Nazarie-Kokerie za sledede
cestne proge: 1 mesto od km 0.00 do km
6.00; 1 mesto od km 6.00 do km 12.00; 1
mesto od km 0.00 do km 1.900; v obmodin
okrainega cestnega odbora v Gornji Rad-
goni sedem sluzbenih mest banovinskih ce-
stariev in sicer: 2 mesti na banovinski ce-
sti: Rogatec - Majsperg - Ptui - Sv. Bol-
fenk - Senarska - Gornia Radgona in sicer
1 mesto od km 0.00 do km 5.00 in eno me-
sto od km 5.00 do km 10.063; 1 mesto na
banovinski cesti: Grabono$ - Radenci -
Brod - Peteianci - Goderovei od km 5.00
do km 9.044; 2 mesti na banovinski cesti:
Ivanici - Terbegovci - Berkovci - Kliu&a-
rovci in sicer 1 mesto od km 0.00 do km
3.650 ter na cesti Sv. Jurii BufeZovci od
km 0.00 do km 2.00 in eno mesto od km
3.650 do km 8.650; eno mesto na banovin-
ski cesti: Terbegovci - Mostie - Pacinie -
Dornava od km 0.00 do km 4.060; 1 mesto
na banovinski cesti: OrmoZ - Gornia Rad-
gona - Cmurek - drZzavna meia od km
48.500 do km 53.500; v obmodju okrajnega
cestnega odbora Sv. Lenart v Slov. gori-
cah 4 sluzbena mesta banovinsikh cestar-
jev in sicer: 1 mesto na banov. cesti Gor-
nia Radgona - Ptui - Rogatec od km 6.500
do 13.2000; 1 mesio na banov. cesti Hrasto-
vec - Sv. Barbara - Vurberg od km 0.00
do km 6.00; 1 mesto na banov. cesti Sv.
ILenart - Sv. Rupert - Selce od km 500 do
km 10.500; 1 mesto na banov. cesti Malna-
Sv. Jakob od km 0.00 do km 3.00. Prosilci
Za ta mesta moraio izpolniti pogoie iz cl.
2 uredbe o sluZbenih razmeriih drZavnih
cestariev in niih prejemkih in ne smejo bi-
ti mlai§i od 23 in ne starei3i od 30 let. —
Lastnoroéno pisane in s kolkom za 5 Din
kolkovene pro3nie, opremliene s pravilni-
mi in z zadostno kolkovanimi prilogami
(roistni in krstni list, domovinski list, zad-
nie 3olsko izpriCevalo, dokazilo o odsluZe-
niu kadrskega roka, zdravn3ko izprice-
valo, nravstveno izpri€evalo, potrdilo pri-
stoinega oblastva, da niso bili obsojeni
deiani iz koristoliubia, event. dokazila o
strokovni usposoblienosti) ie predloziti
naikasneie do 15 avgusta kralievski ban-
ski upravi v Lijubliani.

— Drugi izlet avtomobilskega kluba
ln_'aﬂevlne Jugoslavije, katerega pridedi
sekcija Liubliana skupno z bratske mari-
borsko sekciio, se bo vrsil 26. in 27. & m.
in sicer preko Korofke v Kranisko goro.
Izletniki si dololiio €as odhoda tako iz
Ljubljane, kakor tudi iz Maribora sami po
svoii volii, doloCen ie samo skupni sesta-
nek v soboto dne 26. & m. zveler ob 7. v
Pértschach am Wothersee (Porede ob
Vrbskem jezeru) na terasi hotela »>Strand-
etablissement Werzer<, kier se snideio
liublianski z mariborskimi avtomobilisti, ki
prispo preko Dravograda. Izletnikom se
obeta na tem divmem kraiu zelene Koro-
gke lep veler. Za prihodnji dan, v nedelio
27. t m. dopoldne, je na programu kopa-
nie v Vrbskem jezeru. Po kopanju se bo
po Zelii izletnikov dololil &as odhoda
proti Beliaku, kijer bodo v Annenheimu
ob Osoiskem iezeru pustili svoia vozila in
se po Zicni Zeleznici popelieio na zname-
nito KanzelhShe (cca. 1500 m). V tamkai-
Sniem gorskem hotelu, raz katerega terase
se nudi izletnikom nailepSi razgled, bo
preskrblieno za skupen obed. Skupnemu
obedu bo sledil povratek. iz Kanzelhdhe
zopet nazai v Annenheim, potem pa izlet
preko Podkorenskega sedla v Kranisko
goro, kier se bo vrSila v hotelu >Slavecc
skupna vederia. Po vederii slovo od mari-
borskih avtomobilistov. S tem bo skupni
izlet zakliuden. Podrobneife informaciie so
razvidne iz okroZnice, ki je bila pred dne-
vi odposlana na vse p. n. €lane kluba. —
P. n. ¢lane obenem ponovno napro3amo,
da pravoasno javijo svojo udeleZbo, ako
Zele, da jim tajniStvo preskrbi prenof&isca.

= (Cekovna pladila v Ce¥koslovaike. V
ln!ormam{g tvrdkam, ki so v trgovskih stl-
sporota, da so v tujini iz-

plm‘,]pvx Eekx glasom ¢eSkoslovaZkih pred-
pisov podvrieni pristojbini 0.10 K& za ko-
mad brez ozira na vifino zneska samo te
daj, ako ima listina bistveno opremo é&eka
po &eikoslova¥fkem Fekovnem onu, to Je
ako je izrecno oznafena kot &ek, ako vhe-
buje v tekstu besedo Zek in osebo,
na katero je izdana, da i plagilo iz-
dajateljeve terjatve. Nadalfe rnora Listina
obsegatl podpis izdajatelja ter datum wm
ime osebe, na katero je izdana. Za Zeke,

ki tem predpisom ne odgovarja e
‘stojbina l:nnogo vitja in se vi.zr’slv&
zneska in z dobo veljavnosti, analogi&no
meniénim pristojbinam.

— Gustan]. (Tombola RdeZega kri¥a) V
nedelio 27. t. m. ob 16. se bo vr¥ila na vr-
tu g. Ivana Petrata v Gustaniu - Javornik
tombola Rdefega kriZa. Med drugimi bodo
prisli ma svoi racum tudi kolesarji, kaiti
glavni dobitek je kolo in sicer na izbiro,
mo¥ko ali Zensko. Kolo je prodala tvrdka
»Tribunae pod lastno ceno. Cisti dobifek
ie namenien za zgradbo doma Rdefega
kriza. V to svrho je kupil krajevni odbor
staro guS3tanisko uboZnico, ki je bila v
razpadanju in io pusti podreti. Na istem
kraiu bo zgradil nov dom, ki bo imel v
pritli€¢iu javno kopalmico, stanovanie za
slugo in bolniCarke ter druStveno sobo. V
prvem nadstropiu pa bo zdravstveni dom,
masada in bolniske sobe. Za tukaiSnie pre-
bivalstvo bo stvar velikega socialnega in
higienskega pomena, zlasti se ob&uti po-
treba javne kopalnice. Seveda guStaniski
kraievni odbor Rdelega kriZa ne razpola-
ga z zadostnim kapitalom, da bi mogel
priceti z zgradbo, mmogo akcii bo treba
Se podvzeti,- da bo zbran potreben denar.
Upaimo pa, da bo agilni odbor premagal
tudi to teZavo tako sre€no, kakor pri na-
bavi reSilnega avtomobila. Nadejamo se,
da bodo zmagali tudi sedaj optimisti in da
se bo v par letih dvigal ob seimiscu liéen
dom, kier bodo nasli zavetiie pomoéi po-
trebni. Odbor upa, ker se vrSi tombola v
humanitarne svrhe, da bo udelezba prav

Stevilna.

— Dijasko letovisée v Martingéici. V
juliju je v Martindtici na poCitnicah nad
500 srednjesolcev iz wvseh krajev driave.
30. t. m. se vrne domov prva skupina, 1.
avgusta pa odide v Martini€ico druga sku-
pina, v kateri bodo srednjeSolci in sred-
njesolke. Mladi letovisfarji so pod stalnim
nadzorstvom profesorja in zdravnika. Do-
bro hrano dobivajo Stirikrat dnevao. Vsak
mesec prirede dva izleta s parnikom in
vet krajsih izprehodov in izletov v okolico.
Za razvedrilo imajo pet Colnov, tenis-
igriSte, igrisfe za hazeno, ping - pong itd.
Oni, ki 3e ne znajo, se uie plavati pod
vodstvom ugitelja telovadbe. Navodila gle-
de prijave se dobe pri Solskih poliklini-
kah, Jadranski StraZi in Higijenskemu za-
vodu v Zagrebu.

— Konferenca za pobijanje brezposel-
nosti. Te dni se bo vriila v ministrstva so-
cijalne politike pod ministrovim predsed-
stvom konferenca strokovnjakov ministr-
stva in predstavnikov Delavsekih zbornic,
ki se bodo posvetovali, kako bi se dala
brezposelnost omiliti.

—- Zakoni, pravilniki, uredbe, naredbe
itd. »Sluzbene Novinec #t. 162. z dne 20.
t. m. objavljajo v prilogi register zakonov,
pravilnikov, uredb, naredb, razpisov itd
objavljenih v 3SliZbenih Nowvinah:z od 1.
januarja do 30. junija 1980.

— Lepo brosuro o Korluli ie izdal iz
literarne zapuSCine K. Pelanta E. Stivin v
Pragi. Vodi¢ ie izpopolnil kopaliki zdrav-
nik dr. Letica.

— Smritna kosa. Davi ie umrl v Vinici
trgovec in posestnik g. Jurai Sterk, brat
uglednega liublianskega restavrateria in
hoteliria g. Petra Sterka. Pokoini ie bil
vzor agilnega, simpatiCnega in znalainega
mozZa. Pogreb bo ijutri ob 17. v Vinici.
Blag mu spomin! TeZko prizadeti rodbini
iskreno sozalje!

— Asfaltiranje ceste Split-Trogir. Pri-
morska banovina je sklenila z Opéo gradje-
vinsko d. d. v Beogradu pogodbo glede
asfaltiranja ceste Split-Solin-Kastela-Tro-
gir. PovrSina asfaltirane ceste bo znasSala
128.500 Kvadratnih metrov. § popravilom
ceste in tehni¢nimi pripravami pri¢no takoj.
Asfaltiranje ceste je za razvoj turizma v
Dalmaciji velikega pomena.

— Vreme. Vremenska napoved pravi,
da bo velinoma oblagno in nestanovitno
vreme. Tudi vEeraj je bilo po vseh kraiih
naSe drzave boli ali manj oblaéno. Naij-
vidia temperatura je znaSala v Skopliu 33,
v Splitu in Saraievu 31, v Beogradu 30, v
Zagrebu 29, v Lijubliani 26, v Mariboru 25
stopinj. Davi je kazal barometer v Ljublja-
ni 7584 mm, temperatura ie znaSala 17.6.

— Dva samomora v Gotenicl pri Ko-
Ceviu. Te dni se ie v Gotenici pri Ko&eviu
obesil delavec Muhi&, vieraj so pa v liub-
liansko bolnico prepeliali teZko poZkodo-
vanega Ferdinanda Uzdeta, ki si ie z brit-
viio prerezal vrat. Vzrok posku3enega sa-
momora so baie druZinske razmere. Sta-
gj‘;‘ samomorilnega kandidata je zelo kri-

o- -

— Velik poiar v Nasicah. V vasi Mar-
kovci pri NaSicah je nastal v nedeljo velik
poZar, ki je pripravil sedem rodbin ob stre-
ho. Goreti je zafelo pri posestniku Josipu
Vakuli in poZar se je naglo raziiril tudi na
sosedna poslopja. V vasi je nastala sploina
panika, ljudje so begali prestraZeni semter-
tja. Prihiteli so takoj domasi in okoliski
gasilel x motornimi brizgalnami, zaradi hu-
dega vetra in pomanjkanja vode je bilo pa
gaSenje zelo oteZkoZeno. Skoda znaZa mi-
lijon dinarjev. — Istega dne je gorelo tudi
v Pilkoreveu pri Djakovu, kjer je poZar
uni¢il posestvo Zupnika Franje Vidoviéa.
Zupnik ima 100.000 Din Zkode. :

— Dva de¥ka utonila. Drava, ki je le-
tos zahtevala Ze mnogo Zrtev, je v nede-
ljo terjala dve novi Zrtvi Pri kopanju sta
blizu Osijeka utonila Sletni Vladoje Kak-
sakovi¢ in 1lletni Milan Ankl Kopala sta
se v Retfali bliza Osijeka. Ker ju zvefer
ni bilo domov, je Sel Kaksakoviéev ofe po-
gledat, kije sta. Na bregu je naZel samo nju-
no obleko. Trupel nesrefnih deFkov e ni-
so nagli

— Otvoritev avstrijskega doma v Pod
gori pri Makarski. Te dni je bil na sve-
¢an nafin otvorjen dom avstrijske dece v
Fodgori, lepem in idilicnem leloviitu bli-
zu Makarske v Dalmacifi, ki ga jo sgra-
dila avstrijska viada. Pri svefani otvorit-

_vi so bili navzoki ban dr. Tartaclia in 2a-

stopniki avstrijskih oblasti.

— Samemor zarsdi nesreime ljnbezni.
18letna Ljubifka Dinjaika, najlepfe dekle
v Srbobranu, se je hotela poroéiti s fan-
tom, ki pa njenim roditeljem ni bil vied.
Ker se staréi niso dali pregovoriti, je hé&i
sklenila konéati si Zivljenje. Izpila je wveZ-
jo kolidino strupa. Prepeljali so jo v nove-
sadsko bolnico, kjer se bori s smrtjo.

— Nehvaleinost plafilo sveta! Znani za-
grebéki resitelj Francek Gospodarié, ki Je
Ze nad sto ljudi potegnil iz Save in jih re-
gil gotove smrti, je vieraj popoldne med
mestnim kopalisfem in mostom v Zagre-
bu opazil, da je zaZel neki kopalec v mo-
fan tok Save, ki ga je potegnila s sebo).
Fant je obupno klical na pomo& Gospo-
dari¢ se je v Tolnu pognal za njim in ga
tik pred vrtincem, ki je postal Ze mnogim
Zagrebﬁanom usodepoln, potegnil iz vode,
Ko je muﬁe:aega kopalca spravil na suho,
se mu slednji ni zahvalil, paE pa ga e
ozmerjal, Tek, da ni gagal in da ga ni
bilo treba reZevati. Ko ga je strainik vpra-
3al, kako se pife, je paglavec dejal, da
to ni¢ ne briga.

— Stroge premetne odredbe v Zagre-
bu. Stevilne prometne nesrefe v Zagrebu
so policijo prisilile, da je zalela izdajati
najstroZje odredbe. Po mestu posilja oddel-
ke agentov in uradnikov, ki pazijo ne pe-
Ife in Zoferje Pri racijah je policija zalo-
tila mnogo Soferjev, ki so ponofi vozili
brez luéi ali s premono lufjo in prenaglo.
Vet Bolerjev so Ze aretirali. VEeraj je po-
licija nadzorovala pe3ce. Vsi pasanti, ki se
niso drZali predpisane cestne smeri, so
bili najprej vljudno opozorjeni, fe se je pa
kdo protivil, ga je policija kratkomalo are-
tirala in je bil kaznovan z veijo denarno
globo ali zaporom. Policija zlasti nadzira
kriZisca in prehode. Rezultati stroge kon-
trole se Ze poznajo: vieraj se v Zagrebu
ni pripetila nobena prometna nesrefa.

Iz Ljubljane

—1j Prihod rumunskih visokoSolcev v
Ljubljano. Sno&i ob 9. je prispelo z Bleda
27 rumunskih visokoZolcev, slufateljev 3u-
marskega oddelka politehnike v Bukaresti
pod vodstvom 6 profesorjev. Nastanili so
se v Akademskem Kkolegiju, deloma pa v
hotelu Mikli¢. Dijaki so na pouni ekskur-
ziji po nasi drZavi in Avstriji. Snofl jim je
bil prirejen banket v hotelu Mikl&, kjer
so jih pozdravili in jim izrekli dobrodo3li-
co upravnik direkcije Zum inZ. Cvetko Bo-
#i&, Sumarski svetnik inZ. Karel Tavéar in
gerent rumunskega konzulata v Ljubljani
g. Jurij Koce. Davi so rumunski dijaki od-
potovali v Maribor.

—]j Umetnostna razstava ob priliki
vseslovanskega gasilskega  kongresa v
Ljubljani. Kongresni odbor Jug. gas. zve-
ze prosi vse gg. umetnike, ki so se prigla-
sili za razstave, da poSljejo svoja dela na
naslov kongresnega odbora, razstavmi od-
sek, Ljubljanski velesejem, paviljon N. Na
posiljatve po Zelezmici je treba dostaviti:
Razstavno blago za gasilsko razstave, in
to na tovorni list in tudi na zaboj. Na vse
poznejie po3iljatve se ne bo moglo ozi-

Dentist Palovec
ne ordinira od 24.1. m. do 1. avy.

—1i »Atlantik«, zvo®ni film v Kinu Ma-
tici. Danes ob 4., pol 8 in Eetrt na 10. zve-
Zer predvaia Plitni kino Matica grandi-
ozni nem¥ki zvofni film »Atlantike, ki
predoCuje gledalcu grozno pomorsko kata-
strofo, ki ie zadela potnike veleparnika
sTitanic=. V filmu, ki nam slika Zivlienie
na parniku par ur pred katastrofo vse do
zadniega trenutka, ko se ogromma ladia
polopi. Z neStetimi svoiimi Zrtvami nasto-
paio naisloviteisi filmski igralei. Najmar-
kantneisi med niimi ie Fritz Kortner. Film
ie na sporedu le par dni, potem pa pride
na vrsto priljubliecna ameriSka opereta
>Rio Ritae«. Pri obeh teh sporedih se bodo
debivale wvstopnice v predprodaii ob 11.
dopoldne pri blagaini kina Matice. Pripo-
roéamo cenjenemu obCinstvu glede na
vseobCe zanmimanie publike za oba filma,
nai si preskrbi vstopnice Cimpreje v pred-
prodaji. Cene gioboko zniZane.

—Ii »Saksofon Suzi, siiaino burko, pol-
na farma in zdravega humoria, s slavno
Ze¥ko igralko Ano Ondro v glavni vlo-
gi, predvaja samo 3e danes Kino Ideal. —
Jutri »Pat in Patachon kot mornmarja«. To
ie najboliZa komediia obeh kraliev smeha,
polna dovtipov in velekomiCnih scen. Kdor
si Zeli zabave in smeha, si mora ogledati
oba ta sporeda. Predstave v Kinu Ideal
ob 4., pol 8 in 9. zveler. Cene ljudske,
4, 6, 8 in 10 Din.

—1j Usodepoln padec z vrtiljaka. Poro-
&ali smo wderaj, da se je 22 letni brezposel-
ni &evljarski pomoénik Anton Banko, doma
iz Zgornje #iZke, v nedeljo popoldne vrtil
po vrtiljaku v Lattermanovem drevoredu.
Zaganjal se je naprej, nenadoma pa je te-
lebnil z vrtiljaka na tla. Prepeljali so ga
Zz refilnim vozom v bolnico. Sprva se po-
Zkodba ni »dela nevarna, kmalu se je pa
fantovo stanje poslab#alo in v&eraj opoldne
je Banko umrl.
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ne ordinira do 24. avgasta.

Uspehi.

— Kaj nisi imel v Zivljeniu nobene-
ga uspeha?

— Kako to, da ga nisem imel! Saj
sem bil dvakrat z uspehom cepljen.

V GLEDALISCU.

— Se vam ne zdi, da igralka, ki ima
glavno viogo, slabo igra?

— Oprostiti gospod, to je moja Zena.

— Pardon, hotel sem reéi, da iz tako
dolgovezne lborije ne more nifesar na-

praviti. Ali veste, kdo je to suhoparnc
komedijo napisal ?
— Jaz.

ELIDA

USpesno

nego koxe

I

Drama knezov
Volkonskih v Rimu

62 letni knez Volkonski se je dal posvetiti v katolilkega duhovnika
Sinova nista prisla koCetovemu posvecenju

Znamenita rimska bazilika sv.Kle-
menta je bila nedavno pozoriiie
ganljivega zaklju®nega prizora ene
najvegiih povojnih socijalnih dram, ki
je zadela znano rusko plemisko rodbino
Volkonskih. V krasno baziliko, katere
izvor je 3e sedaj zagoneten, Kkajti ne
ve se, ali izvira iz poganskih &asov
ali iz dobe kozula Tita Flaviia, Cle-
menta ali tretjega papeZa, v to zname-
nito baziliko, v kateri se vidijo stene
starorimskih kraljev in pod katero po-
Civajo sveti ostanki, ki jih je prinesel
sv. Ciril a morda tudi sv. Metod iz
Krima, je povabil 62 letni knez Alek-
sander Volkonski za osmo uro zjutraj
s priprostim, na stroj pisanim wvabilom
svoje znance, da bi prisostvovali nje-
govemu posvelenju v katoliSkega du-
hovnika slovansko-bizantinske veroiz-
povedi. V odaljeno baziliko je priSlo v
nedeljo zjutraj mnogo slovanskih kato-
likov, ¢lanov znanih italijanskih plemi-
§kih rodbin, wve& biviih wvojaskih in
diplomatskih priiateljev kneza Volkon-
skega iz Zasov, ko je bil $e carjev
adjutant in wvojaski ataSe v Rimu,
poliski in litovski diplomati, akrediti-
rani pri Vatikanu in visoki duhovniki,
dodeljeni novemu ruskemu kolegiju,
kier je dijakon doktor filozofije in juris
Volkonski Ze ve& let profesor stare
slovani&ine. Ni pa bila zastopana Ste-
vilna ruska ortodoksna kolonija v
Rimu, katere duSevni vodia je bil knez
Volkonski do zadnjega. Knez ima tri
otroke, dva sinova in hierko, in k oCe-
tovemu posvedenju v ma3nika je prisla
samo 20 letna hcéerka v spremstvu
katoliske tete.

Ne da se niti pribliZno opisati tri ure.

trajajo®i obred, katerega je mojstrsko
sestavil in vodil benediktinski menih
in med katerim je prepeval zbor ruskih
emigrantov — pravoslavne vere. Obred
se je vrsil sredi bazilike ob asistenci
dveh Skofov in vseh duhovnih hierar-
hov slovanskega in armenskega kato-
liCanstva v Rimu. Sloki, elegantni in v
vsakem pogledu aristokratski novo
posveleni duhovnik z izrazitim orlov-
skim nosom v novem duhovniékeln
ornatu Zolte barve se je zdel Se
velii, kakor je v resnici, ko je stal
sredi znatno manjSih cerkvenih dosto-
janstvenikov. Ko je Cital na stari mar-
mornati balustradi evangelij in pel
naprej liturgijo, je zvenel niegov glas
mogo&no, skoro mladenisko. Samo ko
ie nesel v sprevodu po baziliki zlati
kelih in ko je drZal po bratskem poljubu
drugih duhovnikov med duhovito in-
scenirano zadnjo gospodovo vederio

" ihtela, so se navzofi tuici,

hostijo, so se mu tresle roke. Toda to

ie bilo samo za hip. Takoj nato se je

zatopil v kotu za oltariem v molitev in
znova je nosil s plemisSkim mirom kra-
sno orijientalsko kadilnico.

Doc¢im je hierka 62 letnega duhov-
nega oceta v kotu bazilike skoro glasno
med njimi
zelo malo Rusov, po vrsti blizali knezu
Volkonskemu in mu poljubili ab koncu
obreda posvelene roke. Potem je no-
vo posveleni duhovnik hitro zapustil
baziliko. Pricakoval ga je namreé
papeZ, ki mu je uradno poveril novo
vodilno mesto v wvzgoinem zavodu
ruskih seminaristov. Od povablienih so
ostali skoro vsi zbrani sredi bazilike in
so zivahno komentirali novo wveliko
dramo knezov Volkonskih, ki so Ze
pred sto leti ustanovili v Rimu svoio
drugo domovino.

Volkonski so zgradili v Rimu raz-
ko3no vilo, prodano pozneje nemskcinn
poslanistvu. Kot sedeZ Billowa in
Radzivilova je bila ta vila svojias
sredisCe umetnikov in intelektiualcev
liberalne Italile. Knez Aleksander
Volkonski je postal katoliCan proti
volji svoje rodbine, ki je zasla o iz-
gubi vsega imetja v veliko bedo n
je samo s pomoljo svoiih bogatih pri-
iatelijev otvorila v Rimu penzijo. Nje-
gova zena je baie umrla pred leti od
zalosti, ker ie nien moZ prestupil v
katoli¥ko cerkev. Vsi triie otroci., ki
zdaj sami vodijo penzijo, so pa ostali
praveslavni. Samo héerka, xi preved
liubi svoiega oeta, da bi mn nogla
zagreniti zadnja leta Zivliznja, ie prifla
k posve&eniu poljubiti roko boli oZetu,
rege novo posvelenemu duhovniku.
Pri obeh sinovih je pa pravoslavna
mere, bila je vzviSena nad vsako vz;o.
Fri obeh sinovih je pa pravolsavna
vela premagala otrosko .jubezen

Ta zakljuCni prizor drame Knezov
Volkonskih, drame ne sarmo pgovojne
Rusije in ruske emigracije , tern ved
tudi italijanske, rodbinske drame in
kenéno drame vere sams, se ie odigral
v henutku, ko bi &lovek misiit, da e
zd: o1l sijajen slovanski obred iz ti-
socletnega sna dva slovaaska velikana
in vjuno krifaasko muceaiStvo, ove-
kovedeno v freskah rimske Dbazilike.
In to staroslovansko vsiaiznje se je
odzivalo v duhu nesreénih katolisSkih
ubeZnikov in tudi knezov Volkonskih
v Rimu. Nijihova drama, zdaj Ze kon-
fana, je samo ena med neStetimi. Je
pa tezja, ker je bila obenem drama po-
litike in vere in ker se je zakliucila v
staroslovanski baziliki.

———— I e e

Iz Celja

—c Iz Saviniske podruZnice SPD v Ce-
ljuw Odbor savinske podruznice SPD ie
sklenil imenovati novo koo na KoroSici,
ki bo otvorjena na slovesen nafin v nede-
lio 17. avgusta, »Kocbekov dom na Koro-
Sicie, v znak zahvale in priznania za ne-
venliive zasluge v prospeh planinstva g.
vpokojenemu mnaduciteliu Franu Kocbeku
v Gornjem gradu, ustanoviteliu in dolgo-
letnemu predsedniku ter Zastnemu &lanu
Saviniske podruZnice SPD v Celiu.

—<¢ Iz policiiske kronmike. Aretirana sta
bila kro3niaria Ludvik M. in Slavko L.,
ker sta skuSala v nekem zaprtem lokalu
izvrsiti neCisto deianje nad nekim 16letnim
defkom. — Policiia ie aretirala zaradi po-
tepuStva l6letnega delavca Franceta Neu-
wirtha iz Hrastia pri Mariboru in ga iz-
gnala iz mesta. — Zaradi prestopkov cest-
no - policijskega reda je bilo ovadenih 7
voznikov, avtomobilistov in kolesariev. —
Ker ie piiana razgraiala vCeraj proti iutru
v Gosposki ulici in ie prebudila ves tam-
kai¥nii del mesta, ie bila aretirana Slletna
svirafica na citre Ana K. in spravhena do
iztreznenja v policiiski zapor.

—c Izpremembe na celiski davéni upra-
vi. Glavni arhivar g. Josip Sernec je od-
Sel k daveni upravi v Gornii grad, od tam
pa ie prisel v Celie davini pripravnik g.
Franc DemZar. V -Gornii grad je tudi pre-
meXZen shufiteli g. Josip Skorianc. Iz

Liubliane ie bila preme$Cena k daveni
upravi v Celiu ga. Silva Gspanova - Sbri-
zajeva, pomoZna davkarica, za davinega
pripravnika pa je bil spreiet z nastopnim
mestom v Celiu g. Maks Badiura iz Lijub-
liane.

— Obnovite sreCke Cim prej! Vsi last-
niki sreck drZavne razredne loteriie, ki so
si nabavili sreCke v celiski podruZnici
»Jutras, se obve3fajo, da so srefke za
igranie v Il. razredu 20. kola Ze prispele
in nai ith vsak &m prei obnovi, ker bo
7rebanie Ze 7. avg., rok za obnovo srefk
pa traia le do 2. avgusta.

Bogastvo vode pod
peskom

Ker prevladuje med geologi prepri¢a-
nje, da mora biti pod veliko saharsko pu-
S¢avo cel sistem podzemnih potokov, ki
bi ozivili vroéo peséeno pustinjo in dali
dvakrat v letu bogato Zetev, tako da bi
postala Sahara najveéja Zitnica sveta, e
bi spravili vso to vodo na povrsje, poki-
lja Francija svoje uéenjake in inZenjerje
v Afriko, da ugotove, kako bi se dala Sa-
hara namakati. Nedvomno lezi pod pe-
skom v Sahari na tisoée izsuSenih strug,
kar priéa, da tu ni bila vedno pustinja.
Geologi so celo prepri¢ani, da je bila Sa-
hara nekoé¢ rodovitna in gosto naseljena
in da je izginila vsa ve_ ‘acija samo za-
to, ker so reke usahnile.

Predno zaéno kopati nove vodnjake,
hocée francoska vlada napraviti tofen
zemljevid izvirov in tokov pod peskora,
da bi novi vodnjaki ne odvajali vode iz
studencev v cvetoéih oazah in ne uniéili
tako palmovih gajev in ¢loveskih na-
selbin. 14 najveCjih oaz v juZznem AlZiru
prezivlja s svojimi datlji 70.000 érncev,
Arabcev in Berberov, naseljenih v puiéa-
vi. ZadnJa. leta pa vrelci pojemajo. Usah-
nilo je mnogo studencev, ki so dajali pred
sto leti Se mnogo vode. Geologi menijo,
da jih je polagoma zasul pesek. Ko bo
zemljevid skritih, odnosno zasutih stu-
dnecev izdelan in ko jo vodnjake,
bo voda namakala 2,700.000 kvadratnih
milj zemlje, na kateri bo mogo&e pride-
lati toliko Zita in drugih poljskih pridel-

kov, da bo preskrbljena vsa Evropa.
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O¢i dr. Draytona so se siroko ods
prle in zrle nepremiéno &ez mizo.

— Potem takem  imate dvojnika,
— je dejal tiho, — in va§ dvojnik ima
brazgotino to¢no na temle kraju. —
Pokazal je na brazgotino na desnem
Warnerjevem sencu. — Cudovito na-
kljuéje. Po¢akajmo. Spominjam se do-
bro, da je va3 dvojnik nekam naglo
izginil in . . . ;

— Pravim vam, da se motite, — je
wzkliknil Warner srdito.

Videl je, da se je izraz Dravtonos-
vega obraza nenadoma izpremenil.
iVrata so se bila med njunim pogovo-
rom tiho odprla in moZ srednjih let
je stal na pragu. - ;

— Dober veéder, —-je dejal prislec.
— Rad bi se z vama pomenil, predno
odideta.

Warner je stopil korak nazaj.

— Kdo ste? — je vprasal

— PiSem sc¢ Eastwood, Detektiv —
Inspektor Eastwood iz Scotland Yar-
da. Ali bi mi izvolii povedati, kateri
izmed vaju je najel danes ob pol pe-
tih popeoldne tele sobe? :Nekdo je -te-
lefoniral sem iz javne govorilnice na
Knightsbridge. '

— Jaz o tem nimam pojma, — je
odgovoril dr. Drayton srdito. — Zdi
se mi, da me je nekdo izvabil sem pod
izmisljeno pretvezo. Jaz sem Dray-
ton. Telefonirali so mi, naj pridem k
bogatemu bolniku, katerega pa ni od
nikoder.

— A vi, gospod? — Eeastwood se
je obrmnil smeje k Warnerju.

— Evo vam moje vizitke. Mislil
sem, da je najel te sobe moj znanec —
zdaj pa vidim, da sem se zmotil. —
John Wamer se je obrnil k vratom.
— Bi radi vedeli 3e kaj, gospod in-
spektor?

— Trenutek, gospod Warner.

Pogledal je ez ramo na vrata. Na
hodniku so se za&uli koraki in nekdo je
potrkal.

— Prosto! je zaklical detektiv.

Vstopila je sobarica z velikim kov-
Cegom, katerega je postavila na tla.

— Spada to sem, gospod? Kov<eg-
je stal za vrati na hodniku.

Eastwood se -je hitro ozrl na dr.
Draytona in Wamerja. )

— Ne veste niesar o tem? — ju je
wprasal.

— Ne, — je zagodrnjal Warner, do-
&im je dr. Dayton odkimal z glavo.

Bastwood se je sklonil in precital
¥me na kartonu.

— Jackson da, vse je v redu, hvala
gospoditna, — je dejal sobarici. — Da
pe pozabim, ali veste, kdo je pustil prt-
¥ago na hodniku? ;

— Ne, gospod, nikogar nisem vide-
W. Kovieg sem opazila zdaj, ko sem
¥a mimo. Ko je sobarica odSla, je
Eastwood potezkal kovceg.

— Saj se mi je kar zdelo, — je za-
mrmral. Postavil je kovéeg na mizo in
gtegnil iz Zepa sveZenj kljgéev. Za-

1 jih je po vrsti preizkuSati. <

Dr. Drayton je nestrpno zamahnil z

roko in Warner je hotel spregovoriti,

toda Eastwood je dvignil roko, reko&:
— Izvolita ostati tu, gospoda.
Konéno je naSel pravi kljug, s kate-

rim je odprl kovéeg. Ko je dvignil po-

krov, so se mu odi zaiskrile. Vse, kar

na mizo.
bil

je bilo v kovCegu, je z_loiil :
Pod temnomodrim suknjiCem je

Urejuje Josip Zupanéi. — Za »Narodno tiskarnoc< Fran Jezersek.

in preizkusil

mosko perilo in nogavice, vse skrbno
zloZeno, kar je prialo, da suknjia in
perila Se nih&e ni nosil,

: Warner si je priZzgal cigareto in je
hitro puhal dim pod strop.

. — Zelo zanimivo, o tem ni dvoma,
je menil Wamer. — Ne vem pa, kaj
;rﬂna opraviti z menoj tuje mosko pe-

0.

— Dr. Drayton si je nervozmo vi-
hal brke in mokial.

Eastwood je potegnil iz Zepa noZ in
ga odprl. Bil je nekam Cudno zakriv-
lien in detektiv se je nasmehnil, ko ga
je pogledal.

— Doktore, ste Ze kdaj sliSali ime
Zargon? — je vpraSal zdravnika.

— Zargon — da. Brusi najostrejSa
rezila na svetu, — je odgovoril Drayton
preseneceno.

_— Tudi tale noZ je nabrusil, — je
pripommil Eastwood in zasadil noz v
pokro 7 kovCega,

Noz- se je zapiCil v debel rjav po-
krov kot tenka Zica, =zasajena v sir.
Kmahi je bil pokrov razrezan.

-— Tu ni ni€, — je dejal Eastwood
na enak nacin stene in
dno kovcCega. Zasadil je vanj noz, izre-
zal kvadrat in odtrgal platno, toda tudi
tu ri nafe! niCesar.

Eastwoodov obraz se je raztegnil.

— Zdi se mi, da ste se prav dobro
zabavali, je zamrmral Warner in se
ironitno nasmehnil. PriZgal si je novo
cigareto in vrgel viZigalico v pel. —
Ce bi bil gospod — kako se Ze imenu-
je? — bi - mi drago plagal svojo zaba-
vo. Smem zdaj oditi.

— Lahko greste — oba lahko gre-
sta, gospoda. — Eastwood si je grizel
ustnice. — Oprostita, da sem vaju za-
drzal. Mislil sem, da bi mi lahko vi-
dva pomagala. Zdi se mi pa, da sem
se zmotil.

— Da, poSteno ste se zmotili, — ie
dejal Warner. — Kaj pa prav za prav
hocete?

— Nilesar, kar bi se tikalo vas, go-
spod, — je odgovoril Eastwood. — Ob-
Zalujem, da sem vaju pripravil ob dra-
goceni Cas. Lahko noé!

Ko je Warner stopil na hodnik, si
je obrisal debele potne srage s &ela.

— Samo za las, — je zamrmral in se
vrnil v svojo sobo, kjer je znova na-
pravil krepak pozZirek iz steklenice.

Ta Cas sta se pa dr. Ivor Drayton in

inspektor Eastwood debelo gledala.
Temne zdravnikove oli so se srdito
iskrile.

V bodoce, e bi me Se kdaj klicali
sem, gospod Eastwood. — — —
— Jaz vas nisem klical.

Dr: Drayton je nadaljeval ogorceno:

«— Telefonirali so mi, naj takoj pri-
dem. To je bilo povelje tistega, ki me
je hotel na vsak nadin imeti tu. Vi ve-
ste o vzroku te komedije prav toliko,
kolikor jaz. Bil sem samo doma, vsa
sluZintad je imela zvecer prosto in te-
lefon je moral peti dolgo, predno sem
ga zasliSal.

— Morda so bila jeklena vrata za-
klenjena, doktore, — je pripomnil in-
spektor Fastwood tiho.

— Kaj pa vi veste o jeklenih vra-
tih? — je vpraSal zdravnik osorno.

Eastwood se ni zmenil za to vpra-
Sanje.

— Oprostite, da sem vas zadrzal,
dolktore. Nimam pojma, kdo je vas kli-
cal.

Dr. Drayton je gledal nekaj &asa v
detektivov obraz, kakor bi hotel &itati
njegove misli, skrite za srepimi o&mi.
Potem se je pa obrnil, vzel s stola svoi
klobuk in odSel iz sobe.

Za vrati se je ustavil, nekaj éasa si
ie vihal kratke brke, potem je pa urno
nadaljeval svojo pot.

V neizmerni Zalosti naznanjamo pretuZzno vest, da je naS nadvse
ljubljeni soprog, ozir. oce, stari oce, brat, stric, tast in svak, gospod

Jurej Sterk.

trgovec in posestnik

dne 22. t. m. zjutraj po dolgem in teZkem trpljenju, previden s tola-
éili svete vere, mirno preminul.
Pogreb nepozabnega pokojnika bo v sredo, dne 23. julija ob 5. uri
popoldne od doma Zalosti, Vinica §t. 2. na farno pokopaliSCe, kjer
se polozi truplo v rodbinski grobnici k ve&nemu pocitku.
Vinica pri Crnomlju, dne 22. julija 1930.

Marija, roj. Majerle, soproga;

Katica, por. Koren; Hermina, por. Valjak; Mara, por. Stepic; Vilko, Volks, otroci.

Josip Sterk, trgovec in posestnik v Predgradu; Pero Sterk, hotelir in posestnik

v Ljubljani, brata. Pero Koren, trgovec in posestnik v Grnomlju; Luks Valjak,

vidji ¢inovnik banske uprave in posestnik v Zagrebu; Mirko Stepic, veletrgovec
v Ljubljani, zeti; vnukl, vnukinje in ostalo sorodstve.
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Turski sultan

D

-

in angleSka vohunka

Kako je policijski uradnik na sultanovo povelje ugnal premeteno in
lepo angleSko vohunko

Najstarejdi tur3ki policijski uradnik
Salih Munir opisuje v carigraiskem li-
stu »Akhame¢, kako je ugnal na povelje
sultana Abdula Hamida premetsno an-
gleSko vohunko. Munir je dobil nekega
dne v svoje veliko presenclenie od
policijskega ministra nalog, nai se ta-
kpj potrudi k sultanu. Kodiiaz 7z dvor-
nimi uradniki ga je &akal pred mini-
strstvom. V sultanovi rezidenci lildiz-
kiosku je sprejel Munira komornik in
ga odvedel v salon, kjer je ostal kakih
10 minut sam. Potem so se pa odprla
tajna vrata in pred Munirom je sial
sultan.

— Opravi obredno umivanje in vrai
se! — mu je zapovedal sultan. Munir
se je tako prestrasil, da ni vedel, kie
se ga glava drZi. Bil je ie prepndéan,
da bo kot Zrtev usodne zmote usinr-
Cen. Opravil je obredno umivaaje in se
vrnil v salon. Kmalu je priSel ‘udi sul-
tan s koranom v roki.

— Bil si mi priporoden kot zvest in

spreten sluZabnik, — je dejal drhtede-
mu policijskemu uradniku. — Prisezi

mi torej na naSo sveto knjigo, da bos

‘vestno izpolnil moje povelje in da ni--

Cesar ne izdas. — In ko je Munir pn-
segel, je sultan nadaljeval: — V Stam-
bulu opravlja angleSka vohunka c<voje
posle. Ukazujem ti, da prepreéi§ nieno
delovanje kakor ves in zna$. Vse dru-
g0 ti pove komornik Arif beg.

Komornik je povedal Muniru, da je
angleska vohunka izredno lepa in pre-
metena. Nekega sultanovega poboé&ni-
kavje tako zmesSala, da ji je preskrbel
naCrte utrjenih turSkih mej. Nesreéni
poboCnik je pozneje vse odkriw réno
priznal in je moral obZalovati svuio ae-
premiSlienost v jedi;, wvohunka je pa
brez sledu izginila. Munir jo mora noj-
ti in omogoditi njeno aretacijo. Pri tem
pa mora biti zelo previden. kaiti sul-
tan noCe nobenega konflikta z Anglijo.
Komornik je konéno posvaril Muuiira,
naj pazi, da lepa vohunka tudi njemu
ne zmesSa glave.

Munir se je obrnil najprej na zaprte-
ga sultanovega poboé¢nika. Od njega je
zvedel, da je iskal za svoie otroke ev-
ropsko vzgojiteljico. Njegova soseda.
Grkinja, mu je priporocila AngleZinijo,
miss Edith. katero je sultanov pobo&-
nik takoj sprejel v sluZbo. Lepa An-
gleZinja s1 je znala kmalu pridobiti na-
klonjenost pobo&nikove rodbine. To bi
Se ne bila nobena nesrea, da se ni po-
bo¢nik do uSes zaljubil v nio. Jodila
ga je za nos z obljubami in pripravila
ga je tako dalel, da je najel za njo po-
sebno stanovanje. Ves svoj prosti as
je prezivel z njo in lepa zapeljivka ga
ie kmalu tako oskubla, da ni mogel
ved skrivati pred nio svoie denarne
stiske. Izsilila je iz niega obljube, da ji
preskrbi nacérte dardaneiskih utrdb.
Pozneje se je lepi angleZinii posrecilo
dobiti sluZzbo domace uciteliice pri ne-
ki sultanovi princesi. S sultanovim po-
bo&nikom se je vefkrat sestala na vrtu
princesine palafe. Nekega velera so
pa pobocnika med sestankom z lepo
AngleZinjo aretirali in pri zasliSanju je
zvedel bridko resnico. Vohunka je pa
brez sledu izginila.

Munir je zvedel od princesinega
osobja, da se Edith zelo zaaima za
vpraSanje, kako bi mogla tujka postati
sultanova ljubica. V Edithinem stano-

vsakovrsten suh tesan in Za-
gan les, ladijska tla ceno od-
daja
cesta, telefon 2424.

vanju je ugotovil, da je vohunka mno-
go oblevala z angleSko usmilienxo
Mary. Usmilijenko je naSel v angleski
bolnici, predstavil se ji je kot Egipan
in se seznanil z njo. Z njeno puinodjo
se je kmalu seznanil tudi z Edith, ki
je stanovala pri nekem angleskem
zdravniku.

Munir pripoveduje, kako si je pii-
dobil nieno zaupanje in kako se je po-
tegovala za njegovo naklonjenost, ko
ii ie natvezil, da je njegov stric sulta-
nov komornik. Prislo je do zarok= Mu-
nira z Edith in neki priletni policijski
uradnik je moral hode3 noles prevzetr
vlogo »strica komornika<. Munir pa Se
ni imel dokazov, da je Edith res vo-
hunka. Pogovor o gmotni bodo&nosti
zaro¢encev odnosno pozneje zakon-
cev je prisilil Edith, da je odlozZila
masko. Povedala je svoiemu =»Zeninus,
koliko se da zasluZiti z wvohunstvom,
ces, da on kot Egipdan ne more imeti
pomislekov proti izkoris€anj. svojega
sorodstva s sultanovim Xomornikom v
vohunske svrhe. Da ga pridobi za vo-
hunstvo, mu je pokazalr nalrte dar-
danelskih utrdb, katerz ji je bil pre-
skrbel sultanov pobocmk.

Tako je Munir po dolgem prizade-
vanju dosegel svoi cili Vohunko so
oblasti takoj aretirale. V nienih kovce-
gih so nasli ukradene nalrte dardanel-
skih utrdb. Toda Aaglija ‘¢ dvignila
protest proti aretaciji in doscgla, da so
vohunko prepeljali na parnik, ki je ba$
odhajal iz Carigrada. Murir je bil na-
vzoé pri odhodu svoie snevestee«. Edith
mu je podala roko in dejala smeje:
»Oba sva storila svojo dolznost. Obcu-
dujem vaSo spretnost.c

Ljubica zadnjega
ruskega carja

Kot 16letno dekle je bila Matilda
Ksesinska v baletnem zboru carske
opere v Varsavi. Prestolonaslednik
Nikolaj je bil takrat v var3avski gars
niziji in se je do uses zaljubil v lepo
plesalko. Odpeljal jo je v Petrograd,
kjer ji je podaril krasno vilo in poskrs
bel, da je Zivela v najveéjem razkosju.
Car Aleksander IIl. ni rad videl lju-
bavnega razmerja svojega sina s ple-
salko in da napravi temu konec, jo je
hotel izgnati v Sibirijo. Tedaj je pa
posegla vmes carica, ki je dobro ves
dela, da odvraéa premectena Matilda
Nikolaja od razuzdanega zZivljenja,
kateremu so se udajali drugi veliki
knezi. In tako je bil prestolonasled-
nik prisiljen nastopiti dolgo potova=
nje po svetu. Vrnil se je pa Se bolj
zaljubljen in obnovil je ljubavno raz-
merje s KseSinsko. Matilda mu je ros
dila dva nezakonska potomca, ki sta
dobila visoke plemiske naslove, po-
tem sta pa postala ¢astnika.

Nikolajeva ljubezen do lepe plesal-
ke je bila tako velika, da se je hotel
celo odreéi prestolu v prid svojemu
mlajSemu bratu. Proti tej nameri je
Ea nastopil car in najbrz tudi sama

SeSinska, kateri je bilo gotove ljub:
Se biti ljubica mogoénega ruskega car-
ja, nego Zena velikega kneza. Tedaj
se je Nikolaj zaroéil s hesensko prin-
ceso Alico, obenem se je pa tajno po:

Fran Sustar, Dolenjska

lekarnaria dr. G. Piccoli-ja
v Ljubliani krepla oslabele, malo-
krvne, odrasle in otroke.

k '. b'lN.' 1j

o je bil prisljen
Toda njen vpliv na
veka in vladarja je ostal neizpremes
njen in baje je opetovano odloéilno
posegla v rusko zunanjo in notranjo:
politiko. KSedinska se tudi v ¢asu svo=
je najvedje slave ni izneverila gleda-
li3&u, temve& je nastopala Se naprej.
toda samo ob izrednih prilikah. Zad-
njié je nastopila, ko je bil v Petrogras
du Poincaré. Za nastop je dobila
50.000 delarjev in krasen dijamantnd
nakit.

Kako strastno je ljubil Nikolaj
K3eSinsko, priéa njegova namera od=
redi se prestolu in umakniti se z ljub-
lieno ?eno v zasebno Zivlienje. In zos
pet je bila Matilda tita, ki je energiés
no nastopila proti carjevemu sklepu.
Mo¢ carjeve ljubice je zacela poiemati
Scle, ko je prisel na dvor zloglasni
Rasputin, kajti pod njegovim vplivom
se je carjeva ljubezen ohladila.

Med bolisevizko revolucijo je vdrs
la v palado K3eSinske raziarjena mnos
Ziea mosdkih in Zensk., ki je razbila
vse, kar ji je prislo v roke, Matildo
pa do Krvi pretepla. Navzlic zmerjas
nju in sramotenju je ostala ljubica
zadnjega ruskega carja mirna in &u=
dovito hladnokrvnost je ohranila tudi
ko so ji pljuvali v obraz in jo neusmis
lieno pretepali. To ii je resilo Zivlies
nje. Lenin ji je pozneje vrnil velik
del ukradenega imetja. Ks3cSinska je
pobegnila v inozemstvo in se poroéila
s carjevim bratrancem, velikim kne-
zom Andrejem. Zakonca sta se nastas
nila v Nizzi. Imela sta ogromno pres
mozZenje. ki se je pa v nekaj letih razs
lezlo in porazgubilo v igralnici v
Monte Carlu in drugod. Zdaj sta
ostala brez sredstev.

w W -

ISée se princ-soprog

Holandska kraljica Viljemina je od-
potovala s svojo edino héerko Julijano,
bodoéo holandsko kraljico, na poéitnice
na Norvesko. To je dalo inozemskim li-
stom povod, da so zaceli pisati, da gre za
zaroko princese Julijane. Neposredni po-
vod za te govorice je dalo dejstvo, da je
imela holandska vlada te dni izredno
dolgo sejo, po kateri je zunanji minister
takoj odpotoval na Norvesko po kraljico
in princeso.

Princesa Julijana je stara zdaj 21 let
in je lani absolvirala leydonsko univerzo.
Njen bodoéi moZ mora biti po ustavi pro-
testant in iz kraljevske rodbine. Moz ho-
landske rodbine se imenuje princ-soprog.
Ta zahteva se pa ne vzame tako resno.
Julijanin oée, sedanji princ-soprog Hen-
rik, je bil iz mecklenburskega velikovoj-
vodskega rodu z naslovom kraljevske vi-
sokosti. Ze lani se je govorilo, da se bo
princesa Julijana zaroéila z nekim biviim
nemskim princem. Do tega pa ni prislo.
Londonski listi pripominjajo, da je krenil
istoéasno na Norvesko princ, ki prihaja
pri Julijanini zaroki v poStev. Sreéanje
je bilo aranZirano v najozjem rodbinskem
krogu, toda potovanje holandskega zu-
nanjega ministra na Norvesko pri¢a, da
se bo kmalu zvedelo, koga si je bodoc¢a
holandska kraljica izbrala za moza.

Ni hotel razumeti.

Natakar gostu pred odhodom:
pa napitnina. gospod?

— Te pa nisem imel.

Cevljarski vajenec.
— Torej srce tvojega mojstra je Ze

v&eraj prenehalo biti?
— Da, in nijegova roka tudi.

Kaj

Zelod&no tinkturo
n dro-

priporoéa
v Liub-

preizkuSeno, prot: zaprti
gim teikolam Zelodca

58-T dr. G. Piccoli, lekarnar

60/T

Trgovski pomocénik
(lagerist) i8&e sluZbe v Ljub-
ljani. Cenj. ponudbe pod >Tr-

govski pomoénike
>Slov. Narodac.

Mladega slascicarja
ali pridnega lectarja
takojSnji nastop slaséiédara No-
votny, Ljubljana.

Eaﬂ—l- 58/ r

i5C¢e za

T ST T e T

2085 2
Vsa pleskarska in

na upravo
2063

Narodac.

OTOMANE
v razliénih vzorcih in najmo-
dernejsih oblikah. — Divane
(patent),
garniture, peresnice, Zimnice
(modroce) in vsa popravila
izdeluje toéno in najceneje le

Sajovie, Ljubljana,

Opremljeno sobo
lepo, snaZno, z elektriko v sre-
dini mesta za takoj iite go-
spod. Kdo, pove uprava >Slov.

li¢darska dela

zveinie tolno. solidno m po koa-
kuren&nib garancijo

J. HLEBS

cenah pod

2083

Cevljar. prikrojevalca

za fina zgornja dela sprejme
takoj v stalno sluibo. Kdo, po-
ve uprava »Slov. Nar.c

pleskarstve mn li€arsrvo
Ljubljana, Sv. Petra cesta 33.

2088

fotelje, salonske

Stari trg #t. 6.

AH »OLLA«
jo mnogo boljia.

Antisepti¢no prepariran I
dokazano nedosegljiva! |

— Za uprawvo

e BEFE —= : .
in inseratni del lista: Oton Christof. — Vai v

Razglas.

Dne 5. avgusta 1930 se bo vr#ila pri gradbenem odelenju Direk-
cije dr#avnih Zeleznic v Ljubljani ofertalna licitacija za nadaljevanje

gradbenih del na peostaji Zidani meost.

Vsa pojasnila daje gori oznaeno odelenje dnevno med 10. in 12.
uro (soba &t. 93, palada Ljubljanski dvor), kjer se dobe tudi nalrti

proti pladilu takse Din 600.—.

Direkcija driavnih Zeleznic Ljubljana.




